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W poszukiwaniu sensu zycia

W dzienniczku swoim zapisuje bardzo wazna date historyczna — 1 wrzeénia 1939 roku. Na
dziedzincu koszar putku piechoty w Rokitnie Wolyniskim stoja zamarle w bezruchu szeregi. Linia sreb-
rnych bagnetéw 1$ni w stonicu. Jaka szkoda, ze nie urodzilem sie o pare lat wczeéniej. Bylbym moze
wérdd nich?

Rediséwka moja prowadzona reka niespelna czternastolatka zaledwie pisze: — gluptasie, zalij, ze
nie lezysz jeszcze w kolysce. Przesiusialby$ calg te gehenne, ktéra przez historie nazwana zostanie
druga wojna Swiatowa. Jezeli przezyjesz to zobaczysz ja z bliska, poczujesz jej smak, jej jarzmo, strach
przed jutrem. Nalezysz do pokolenia wojny tej, wojny zlej.

— Uwaga! Uwaga! Koma trzy nadchodzi, nadchodzi — przeszed}, przeszed}, chrypi gloénik radiowy.
Co to znaczy? Koma trzy nadchodzi? — przeszed}?

— Nie wiesz synku? — mowi Ojciec. Dzi$ rano faszystowskie Niemcy zbrojnie zaatakowaly nasz kraj.
Bomby juz leca na Warszawe. Wojna, wojna. — ,...Wczoraj (2 wrze$nia komunikat radiowy, ktory
zlapalem — podawal) w godzinach rannych, pod Chojnicami, Niemcy przekroczyli zbrojnie polska gra-
nice. Armia polska ,,Pomorze”, pod dowodztwem generala Bortnowskiego stawia wojskom niemieckim
bohaterski opér. Zolierz polski...” — Glos spikera nagle si¢ urywa.

Rotmistrz Zdzistaw Bogucki — ojciec mego rownies$nika z powszechniaka — prezy sie w mundurze
przed lustrem podkrecajac dumnie sumiastego wasa.

— Slicznie ci Zdzisieczku wtym nowym mundurku, jest bardzo twarzowy — méwi pani rot mis-
trzowa do meza. — Ten moj ordynans stabo doczyscit pochwe szabli, marszezy czolo pan rotmistrz,
ogladajac zwisajace na rapciach I$nigce mimo wszystko szablisko.

- ,...Jak to na wojence ladnie, kiedy ulan z konia spadnie...” — nuci wesolo Kazik — syn rotmistrza.
— Ty tatku nie spadniesz — prawda? Wrdcisz z wojny pultkownikiem z Orderem Virtuti Militari na bo-
haterskiej piersi. Pan rotmistrz, krasnieje. Widaé, ze marzenia syna bardzo mu schlebiaja. Podchodzi,
stuka ostrogami i sklada pocalunek na czole syna.

— Panie rotmistrzu! Melduje poslusznie, ze Huragan gotéw do drogi. Luzak przybedzie za kwadrans.
— Spocznij! — Baczno$c! W tyl zwrot! Kierunek sufit marsz! — wrzeszczy Kazik do strapionego, lecz wy-
konujacego jego ,rozkazy” zolierza. — Cha, cha, cha Smieje sie pan rotmistrz. Udale$ mi sie synu. —
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St6j Brona. Mo6j syn zartowal. — Jak myslicie Brona, nakopiemy szwabom do tytka? Zachcialo im sie
wojaczki, to ja maja. Francuzi tylko na to czekali, a i jeszcze Anglicy. Wezmiemy szwabow w kleszcze,
o tak, i zadusimy.

— Bo ja wiem panie rotmistrzu? — My my$lim, to znaczy my chlopi, ze szwab je silny, maja te, no jak
tam one, pancerne to to. — Czolgi — podpowiada rotmistrz. — O, szolgi, szolgi — jaka sie Brona. — Kupe
aroplandw, zeppelindéw. — Samolotéw — wiraca Kazik. — Przepraszam panicza — samolotéw. — No, no,
co jeszcze — moOwi zaciekawiony rotmistrz. — Bo ja wiem? Szwab jest silny i tyle. Co zrobi kon takiemu
pancerzowi, takiemu gadowi, co pluje i pluje olowiem. Albo kabek przeciw temu zep... przepraszam,
samolotowi. — Bajdurzysz Brona — zacha sie pan rotmistrz — te ich czolgi to dykta, fornier rozumiesz
a samoloty to plo6tno. Bron strzelecka wystarczy. — Taaak? — No jezeli pan rotmistrz tak powiadaja, to
musi by¢ prawda — méwi ulan Brona — tedy nakopiemy szwabowi do du... pfu, przepraszam pania rot-
mistrzowa, do tego, do spodni.

— Mozesz odej$¢ Brona — rozkazuje rotmistrz. — Tak jest! Ulan Brona opuszcza dom panstwa
Boguckich. — Jedziemy kobylko, jedziemy — méwi pieszczotliwie do konia. ,, Koniu, koniu, koniu siwy
moj. Ktoz cie koniu bedzie pasl, jak ja w bojach bede hasal, koniu, koniu, koniu siwy méj.” Kolyszac sie
w siodle nuci ordynans ulan Brona. A ja rwalem do domu co sil na moich bosych nogach, aby czym
predzej, ogryzkiem chemicznego oldéwka, przeniesé na kawalek karteluszka swego dzienniczka scene
z domu panstwa Boguckich, bo przeciez pamie¢ ludzka jest ulotna, jak mawial mdj chrzestny tata,
general ,Zaza” Zygmunt Podhorski, o ktérym szerzej na dalszych stronach mego dzienniczka.

* ¥ ¥

Za miedza naszej chatupki kloca sie panstwo Giejszterowie: — Aj waj, co to bedzie, co to bedzie? Ty
Natan, powiedz co$! Milczysz jak mur. ByleS urebe, on madry, on duzo wiedzie¢. Natan Giejszter
patrzy bezmy$lnie na zone, ktora jak kwoka otoczona szeSciorgiem malych, brudnych bachoréw paple
bez zwigzku. Ruszyla starego szewca paplanina zony. — Ruto — moéwi — czego ty sie ba¢? Co my stracié?
Troche narzedzi i kopyt do sabotow? Ten zasrany kat z grzyb na $ciana? Giejszter ijego rodzina byl
glodny, jest glodny i umrze¢ glodny. Mial wszy, ma wszy i bedzie je mial. Patrz Ruto, Mosiek je bi¢, te
wszy, mlotek a ich nie ubywa.

— Ty durny, miszugine — paple Ruta — Niemcy nas wszystki chzabié, ciebie, mnie iich malych. —
Niemcy nas nie zabi¢ — méwi Natan. My biedne ludzie, ja rzemieSlnik, dobry szewc. Moze tu przyjs$é
Rosja Sowiecka. Bolszewiki. Rabe moéwil, ze Armia Czerwona staé i czeka¢ na rozkaz Jozefa Stalina.
Ona przyjé¢ na Ukraine, na Kresy. Tylko sza Ruta, sza. — A teraz do roboty, do roboty, jest nas osiem
geb do essen. Szewc musi ciezko pracowac. Ani MoScicki, ani Stalin chleba darmo nam nie dadza.
Natan uruchamia swdj mlotek — tach, tach, tach.

Sympatyczni sasiedzi milkna, oprocz mlotka Natana, ja zapalam nasza karbidéwke i przy niej notu-
je w dzienniczku rozmowe naszych sasiadéw. Przyda sie dla potomnych.

* ¥ ¥

Wojna trwa juz pietnasty dzien. A wiec jest 15 wrze$nia 1939 roku. Poszedlem do ksiedza
proboszcza na plebanie. Prosil Mame, abym narabal mu drzewa. Czesto to robitem. Kaplan po obfitym
poczqstunku udzielal mi blogostawienstwa irad chrze$cijanskich na przyszle, dorosle zycie. Dzisiaj nie
krepujac sie mnie rozpoczal rozmowe ze swoja gospodynla — No Katarzynko, jestem spakowany —
zaczal ksiadz Wlodzimierz Probisz. Jutro, pojutrze zegnam Rokitno Wolynskle Tu przyjda bolszewicy.
Szkoda naszego kosciétka. To plemie Hundw, czerwonych Hunéw zrobi zen stajnie, chlew, albo spali
nasz Bozy Dom.

— To ksieze proboszczu u nich nie ma cerkwi? — pyta nie$mialo Katarzyna. — Corko, boj sie Boga, to
ty nie wiesz? Te czerwone diably juz w roku 1917 spalili prawie wszystkie cerkwie a popéw wyrzneli. —
Co tez ojciec duchowny powiadaja. W imie Ojca i Syna — zegna sie poboznie Kasia. — Tak, tak corko, to
pomsta Boga za grzesznych i niewiernych — dodaje ksiadz Probisz. — Przynie$ Kasiu flaszeczke mszal-
nego, tego najstarszego. Juz nie bedzie potrzebne. Napijemy sie na pozegnanie. Tadeuszkowi tez
postaw ten maty kuétyczek. Pozwalam i od razu rozgrzeszam. Ale tylko jeden. — Nie odméwitem. Byl to
pierwszy lagodny trunek jaki pitem w swoim jakze jeszcze krotkim zyciu.

— Corko moja — odezwal sie znéw kaplan — nic nikomu nie moéw gdzie wyjezdzam. Juz jutro
przybedzie mo6j nastepca, bowiem owczarnia nie moze pozostac¢ bez pasterza. A owczarnia nasza jest
szczeg6lna. Wielonarodowo$ciowa. Sa w niej rowniez katolicy rodzin mieszanych, ukrainsko-polskich
i polsko-ukrainskich. Nielatwy kawalek chleba czeka mego zmiennika. Ale to jeszcze Junosza, poradzi
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sobie. Tobie Kasiu zostawiam dobra rekomendacje za wierna sluzbe ko$ciolowi iprosze cie aby$
obowiazki gospodyni pelnila w dalszym ciggu tak jak za mnie. M6j nastepca przybedzie z Klesowa.

* % *

Ksiezulek W. Probisz nie wyjechal z Rokitna Wolyniskiego. Prawdopodobnie rozmysélit sie. Pozostal
na swoim kaplanskim posterunku. Trwal na nim jeszcze w polowie 1942 roku. Pamietam, ze dzien
przed moim aresztowaniem przez gestapo widzialem ksiedza w jego przyko$cielnym ogrodzie. Jak zo-
baczyl mnie zgietego pod ciezarem podkladu kolejowego, ktory taszczylem na opal, uczynil na po-
witanie znak krzyza Swietego. Od tamtej pory nigdy ksiedza nie widzialem i nic o nim nie styszalem.

Bolszewicy wkraczaja do Rokitna Wolynskiego

Ponownie w swoim dzienniczku-pamietniku wpisuje bardzo wazna date — 17 wrze$nia 1939 roku.
Niemcy, bedacy w wojnie z Polska siedemnasty dzien, nie wtargneli do Rokitna. Na tereny moich ro-
dzinnych stron wkraczala zbrojnie sowiecka armia.

Na przedmieSciach Warszawy, w murach Cytadeli modlinskiej, na malym skrawku Westerplatte,
polala sie krew najwaleczniejszych zolnierzy wrzesnia. Tekturowe czolgi i plécienne samoloty — te
zwyobrazni pana rotmistrza Boguckiego — gasienicami i bombami grzebaly w zgliszczach i gruzach
miasta, wsie i mieszkancéw. Pan rotmistrz — jak sie potem dowiedzialem — nie zdazyt awansowac na
stopien pulkownika, utongl biedak z Huraganem w nurtach Zbrucza o krok od granicy rumunskie;j.

Bekartem Ukladu Wersalskiego nazwano nasza Ojczyzne, ktéra miala skona¢ w konwulsjach. Ludz-
ki potwor, Wiaczestaw Molotow, mylil sie. Domniemany bekart wcale nie mial zamiaru kona¢. On wal-
czyl nawet wtedy, gdy zostal wziety w faszystowsko-bolszewickie kleszcze.

* % *

Dopiero po ponad poélwieczu moge skorygowaé swdj dziecinny pamietnik iz szarych komorek
odtworzy¢ pewne zdarzenie, o ktérym z wiadomych przyczyn dotychczas nie moglem ani pisaé, ani
mowié. Ot6z po wkroczeniu sowietbw do Rokitna Wolyniskiego, 17 wrzes$nia, w godzinach popo-
ludniowych w zmowie z kolegami z bytej druzyny ZHP, Kaziem Dabrowskim i Mieciem Sitkowskim,
wyrwaliémy sie skradziong drezyna kolejowa w kierunku Sarn. Przed Klesowem dolaczyliSmy do
wycofujacego sie na pozycje twierdzy Straszéw baonu KOP ,Rokitno”. W skladzie tego pododdziaty,
jako harcerze wolontariusze, wzieliSmy udzial w walkach z bolszewikami. Donosiliémy na stanowiska
ogniowe amunicje, ladowaliémy tasémy do cekaemoéw a nawet wynosiliSmy w bezpieczne miejsce ran-
nych zolierzy... Wtedy po raz pierwszy w zyciu, jako niespelna czternastoletni szczeniak, zobaczylem
z bliska prawdziwe pole bitwy zaslane trupami naszymi i wroga. W uszach dzwonila specyficzna muzy-
ka. Szrapnele nasladowaly lot labedzi a pociski karabinowe lot trzmieli. Byl tez moment korzystania
z masek przeciwgazowych, ktére zabraliémy poleglym, bowiem dymy prochowe utrudnialy oddychanie.
Do naszej trojki z Rokitna dolaczyli chlopcy zSarn, Klesowa, Wlodzimierca i Anton6éwki tak, ze
stanowiliémy wcale niematly liczebnie pluton ciuréw.

Fortyfikacji w Straszowie, na obrzezach Sarn, bronily przede wszystkim oddzialy Korpusu Ochrony
Pogranicza (KOP). Wspieral je pociag pancerny, ktérym dowodzil jaki§ bardzo waleczny kapitan broni
pancernej WP. Pdzniej, przebywajac krotko w Sarnach, dowiedzialem sie od wujka Hipolita
Sawickiego, legionisty, ze owym pociagiem pancernym dowodzil jego przyjaciel kapitan Zdzistaw Ro-
kossowski, a putkiem KOP ,,Samy” podputkownik Nikodem Sulik, pézniejszy general, dowodca 5 Kre-
sowej Dywizji Piechoty w Armii generala Wladystawa Andersa.

Tymczasem, jak juz wspomnialem, nasz pluton wolontariuszy — powiedzialbym raczej niepos-
lusznych rodzicom szczeniakow — podporzadkowano baonowi KOP ,Rokitno”. TrafiliSmy pod
komende plutonowego Jozefa Kurasia. W 1947 roku, jako samozwanczy major, pseudonim ,Ogien”
darowal mi zycie nagradzajac piekng oksydowana sibdemeczka ,,wis”. Bylo to w miejscowoéci Osielec,
na mroznym wowczas Podhalu.

Wrécimy do walk pod Sarnami. Po dwudniowych krwawych zmaganiach, podczas ktorych trzeslty
sie nam krotkie, harcerskie porcieta i po wycofaniu sie pultkéw i batalionéw KOP ,Samy”, ,Rokitno”
i,Dawidgrodka” oraz batalionéw fortecznych ,Malynsk”, ,Tyszyca” i,Berezne”, w dniu 19 wrzeénia
pomagaliSmy polskim zalogom fortecznym w Straszewie spuscic §luzy na rzece

Horyn izatopi¢ fortyfikacje Straszewskie, aby nie dostaly sie wlapy bolszewickie. Potem jaki$
osmolony dymem bojowy major WP polecil nam wracaé¢ do swoich domoéw i przygotowa¢ chude tylki
pod ojcowski pasek. — Chociaz, ja bym w waszym wieku zrobil to samo chlopaki — powiedzial. Prze-
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szlicie chrzest bojowy. — Czolem orleta, niech was B6g prowadzi, bedziecie Polsce jeszcze potrzebni —
dodal biorac nas, kazdego z osobna w swoje mocne, zolnierskie ramiona.

Po tym czulym, chociaz bez lez, jak na mezczyzn przystalo pozegnaniu, koledzy moi wrocili
szcze$liwie do Rokitna aja odwiedzilem swoja babcia po kadzieli Apolonie Sawicka w Samach, by
przed rodzicami mie¢ alibi. Nie obeszlo sie bez babcinej nagany, ale staruszka obiecala, ze bedzie mnie
wrazie czego kryla przed rodzicami: — przez trzy dni byleS wnusiu u mnie i razem przezyliémy bol-
szewickie bombardowanie sarnenskiego dworca. Babcia dotrzymala slowa. O moim ,kombatanckim”
wyczynie, pod Samami we wrze$niu 1939 roku, Mama dowiedziala sie dopiero po szeéciu latach wojny.
Sam Jej o tym powiedzialem, juz jako dwudziestolatek.

Od babci do domu wrécitem szczesliwie 21 wrze$nia. Przyznaje, ze owa przygoda, bezpos$redniego
zetkniecia sie zpolem walki, wszczeniecym wieku, nie byla dla mnie wéwczas memento mori.
Trzynastolatek nie mogt zdawaé sobie sprawy, czym jest pamie¢ o Smierci. Moja §wiadomo$é bowiem
nie siegala az tak gleboko w analize spontanicznego, patriotycznego czynu obrony zagrozonej Ojczyzny.

* ¥ ¥

W trzy dni po moim powrocie z Sarn do Rokitna Wolynskiego w naszym ubozuchnym mieszkaniu
pojawili sie umundurowani enkawudys$ci. Rodzice byli wtedy poza domem - ojca pochlaniala praca
a Mama nad Lwa (rzeka) prala bielizne. Siostry: jedenastoletnia Irena idziewiecioletnia Leokadia,
sprzatajac podworko wokoét mieszkania, spostrzegly zbhzajqcych sie do furtki w plocie mezczyzn
w szarozielonych mundurach przepasanych na krzyz rzemieniami z pistoletami w olbrzymich kabu-
rach, ktére podczas marszu podskakiwaly $miesznie, uderzajac ich posiadaczy w podudzia. Dziew-
czynki wpadly do sieni i przekrzykujac sie nawzajem poinformowa}y mnie, robigcego gilzowe papierosy
(sprzedawalem je w wolnych chwilach na dworcu kolejowym, aby mie¢ pare czerwoncoéw na kromke
chleba. Zastepowalem tygodniami nieobecnego Ojca), ze ida do nas jacy$ dwaj krasnoarmiejcy.
W chwile potem staliSmy naprzeciwko siebie mierzgc sie wzrokiem. Ja, bosonogi, obdarty, bezbronny
gowniarz i oni, czerwonogwiezdni w dobrze dopasowanych mundurach, w blyszczacych butach kierzo-
wych z cholewami, odkarmieni ibutni... Bolszewicy wchodzac do naszego mieszkania potkneli sie
o wysoki prog. Wtedy jeden znich szpetnie zaklgl po rosyjsku — job twaju mat'. Stali w czapach
z niebieskimi otokami mierzac mnie, to znéw tulace sie do mnie siostrzyczki ztym wzrokiem. Po chwili
konsternacji i meczacego dla obu stron milczenia, jeden z nich, chyba starszy ranga, mial na wylogach
kohierza munduru trzy kubiki, powiedzial po rosyjsku — ,eto siemia i tu padlo nasze nazwisko...” Da —
odpowiedzialem tez w tym jezyku. — ,A gdie wasz otiec, ili mat'?” — Otiec na wajnie, biot Giermanca,
a mat' nad rekoj, bilio pachajet — odpowiedzialem. Enkawudysta, zdumiony zapewne moim rosyjskim
powiedzial: — ,Pajdiosz s nami malczyk, sobirajs”. Zrobilem krok ku wyjsciu, ale siostrzyczki uderzyly
w placz i zagrodzily mi droge. — Uspokojcie sie ptaszynki — powiedzialem — ci panowie nie moga mi nic
zrobi¢, bo niczego nie przeskrobalem. W duchu pomys$lalem sobie — ,gdyby$cie dranie wiedzieli, to
stryczek by mnie nie ominal...” Bolszewicy brutalnie odsuneli ode mnie obie dziewczynki, mlodszy
ranga wyciagnat z kabury nagan iwyprowadzajac mnie pod nim z mieszkania warknal: — ,stupaj
wpierod, no nie udiraj, sliszkom ubiju kak sobaku”.

Szedlem przodem pod bolszewickim pistoletem i bylem przekonany, Ze to koniec mego nedznego
zywota, ze juz wkrétce mnie rozwala. Balem sie, cholera nawet mocno, ale najbardziej chyba komendy
wjezyku rosyjskim — agon! To ciekawe, ze nie balem sie $mierci, a wlasnie tej komendy, krétkiej
przeciez, jak moje dotychczasowe zZycie. — ,,A moze jej w ogble — tej komendy — nie bedzie? Rozwalany,
jak niosly wiesci, nie slyszy wystrzalu.

Kto§ musial zdradzi¢. Moze tego kogo§ mocno torturowano? I powiedzial o moim jakim$ tam
udziale w obronie fortyfikacji straszewskich — mySlalem. Ale kto? Mietek? Kazik? Nie, to niemozliwe.
To twardzi chlopcy. Oni by tego nie zrobili.

Szedlem jak skazaniec na miejsce kazZni potykajac sie bosymi nogami o drewniane trotuary kladek
brudnego, kresowego miasteczka, ktére przed szeScioma laty przyjelo mnie, chlopca z wolynskiego
chutoru w swoje wcale nie goécinne progi. Tam, wcze$niej w chinoczniaiskim majatku Podhorskich
czulem sie wolny irozbrykany, jak niejeden rumak zich godnej podziwu, bogatej stadniny. Dzisiaj
najezdzcy wszarych, dlugich szynelach zczerwonymi gwiazdami na spiczastych budionkach,
~wyzwoliciele uciskanych przez panska Polske braci ukrainskich”, mieli rozwalié jeszcze jednego
gbwniarza, to znaczy mnie. Kim dla nich bylem — glodny, obdarty i bezbronny? Mo6j nedzny wyglad
moéwil sam za siebie. Przeciez w niczym nie przypominalem burzuja, ,pana polskiego”. A moze bol-
szewickie macki agenturalne dogrzebaly sie do genealogicznego drzewa moich ojcéw? Moze w malym
parafialnym ko$cidtku Wlodzimierca znalezli méj akt chrztu, na ktérym widniat réwniez podpis
jednego z moich ojcoéw chrzestnych — pulkownika (péZniejszego generala) inzyniera Zygmunta Pod-
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horskiego? Wolontariusza z 9 Nadbuzanskiego Pultku Ulanéw Rosyjskich, jeszcze za caratu. A przeciez
bolszewicy cara nienawidzili.

Powlbczac w zamys$leniu nogami, w polowie drogi do komendantury NKWD w Rokitnie, nadzialem
sie na zardzewialy gwdzdz wystajacy z chodnika i rozkrwawilem sobie duzy paluch u nogi. Zaciskajac
zeby, krwawigc obficie, zaczalem utykaé. Eskortujacy mnie enkawudys$ci polecili bym usiadl w przyd-
roznym rowie. A kiedy to uczynilem, ten starszy ranga podal mi jednorazowy opatrunek Zoierski.
Udalem, Ze nie wiem jak sie nim poslugiwa¢. Wtedy ten z pistoletem wtozyl bron do kabury i sam
opatrzyl mi noge. Byl to niewatpliwie ludzki odruch zich strony. Wtedy gdy wstawalem z rowu enka-
wudysta dobyl ponownie broni i stalo sie co$ niespodziewanego. Miedzy nas wpadla jak bomba, spoco-
na, z rozwianym wlosem moja Mama, poleszuczka, urodzona w Pinsku, wladajaca biegle jezykiem
rosyjskiem. Teraz, dygocac na calym ciele, zlapala mnie w swoje ramiona itulac do siebie jak tylko
potrafi Matka, szeptala placzliwym glosem: — co ci sie stalo? Dokad ci zbdje cie prowadza? Co z twoja
noga? Ty mocno krwawisz. Uciekale$? Oni strzelali?

— Mamo, nic mi nie jest. Ja sam sie skaleczylem. To nic groznego. Oni nic mi nie zrobili. Ot, po
prostu zabrali zdomu igdzie§ prowadza. Starszy ranga enkawudysta przerwal nasza paplanine
i domyS$liwszy sie, ze kobieta $ciskajaca mnie jest mojg matka powiedzial: — ,,Wy etowo rebionka mat’,
da?” — Da, sowierszenno, ja mat' — powiedziala szybko z dobrym akcentem rosyjskim Mama. — ,Wy
pajdiotie snami, a malczyk puskaj biezyt' domoj, on swobodnyj” — powiedzial starszy ranga enkawu-
dysta, a mlodszy skierowal swéj olbrzymi nagan w plecy mojej Mamy i warknal — ,,szagom marsz!”.

Mama w asyScie dwoch enkawudystoéw z lufa bolszewickiego nagana pod zebrami szla wcale nie zre-
zygnowana, bo co$ tam trajkotala po rosyjsku i gestykulowata. Widzialem to, bo szedlem za owa dziw-
na trojka w odleglosci okolo stu metrow.

Po niedlugim czasie aresztowana kobieta ijej dwaj eskortanci dotarli do miejsca postoju rokit-
nianskiego NKWD. Brama zamknela sie za nimi. Wartownik pozostajacy na zewnatrz z dlugim kara-
binem na ramieniu ijeszcze dluzszym bagnetem, postawionym na sztorc, przechadzal sie tam
iz powrotem przed bardzo ponurym budynkiem otoczonym zewszad zasiekami z drutu kolczastego.

Nie wykonalem polecenia enkawudysty inie wrécitem do domu. Teraz w odlegloci trzydziestu,
piecdziesieciu metréw przycupnalem w rowie i zatrwozony czekalem na dalszy ciag wydarzen, w ktore
weszla moja rodzicielka. Bylem wiecej niz pewny, ze nie o mnie chodzilo, ze bolszewicy nic nie wiedza
0 mojej malej wojnie z nimi, pod Samami, przed kilkoma dniami i ze bylem tylko chwilowym zaklad-
nikiem. Ale Mama? Za co jg aresztowali? Czyzby bawila sie po kryjomu w jaka$ polityke? O Boze, my$-
lalem, co jej grozi?

Czas koszmarnego wrecz oczekiwania trwal. Bylem coraz bardziej chory ze zdenerwowania i bdlu,
okaleczony palec zaczal dokuczac. Nie majac zegarka $ledzilem przesuwajace sie po bezchmurnym,
wrzeSniowym niebie slonice. Zblizalo sie powoli, majestatycznie do rysujacego sie w oddali lasu. Wtedy,
gdy ognista kula dajaca cieplo zycia calemu ukladowi slonecznemu, wtym inaszej planecie, miala
dotkngé linii widocznych woddali drzew, uslyszalem skrzypniecie zelaznej furty w ogrodzeniu
enkawudystowskiej twierdzy. W sekunde potem ujrzalem swoja Matule biegnaca w moim kierunku. Na
jej plecach dyndal, podskakujac jaki§ worek. Kiedy zréownaliSmy sie Mama zwolnila nieco kroku
i powiedziala — Juz po wszystkim synku. Nic sie nie stalo. Najedliémy sie troche strachu. To nasza sg-
siadka, pani Jadwiga F. (nie zdradze nazwiska, bowiem cala rodzina F. przezyla wojne i spotkaliSmy sie
W 1946 roku na wroctawskim dworcu. Wtedy pani Jadwiga przeprosita Mame za wyrzadzona jej
krzywde, donoszac na nia do bolszewikow) napisala na mnie donos. Pisala, ze zabijalam plod
u ciezarnych kobiet pochodzenia ukrainskiego. Za co inkasowalam zaplate w naturze to jest maslo, Se-
1y, jaja itp. rzeczy. Podala nazwiska kilku Ukrainek, ktére podczas konfrontacji zaprzeczyly, ze jakoby
na nich dokonywalam jakich$ zabiegdw. Dostanie baba w tytek od tych zbdjcéw czerwonych za wpro-
wadzenie ich w blad. Nie chcialabym by¢ teraz w jej skorze. Bolszewicy — mimo, ze poczatkowo bardzo
sie na mnie srozyli i straszyli rastrelom gadziny (rozstrzelaniem zmii) — po wspomnianej konfrontacji
zmiekli, a dowiedziawszy sie, ze tata jest tyko robotnikiem kolejowym i Ze czesto przymieramy glodem,
dali pare kilogramow maki gryczanej na bliny — jak powiedzieli.

— Mamo! — wpadlem w slowa — i wziela$ te jalmuzne od naszych przesladowcéw, od naszych wro-
gow?

— A cb6z mialam zrobi¢ synku? Przeciez nasza spizarnia, oprocz skromnych zapaséw z runa lesnego
$wieci pustkami. Minie jesien i przyjdzie glodna i mrozna zima, co wtedy. Ojca zarobki i twoje grosiki
za sprzedane papierosy nie starcza nawet na chleb. Slyszalam, ze sowieci zamierzaja niebawem
wprowadzié czerwonce. Zlotoéwki stang sie ztomem. Jezeli masz synku jakie$ zaskorniaki, za sprzedane
fajki, to szybko zamien je na co$ uzytecznego, wartoSciowego. Kup sobie buty. Dobrze, ze Bég dal nam
w tym roku piekne, urodzajne w runo lesne lato, a ijesien zapowiada sie cudowna. A to oznacza bo-
gatsza na zime spizarnie.

W domu - ku wielkiej radoSci siostrzyczek z mego szczeSliwego powrotu, chociaz nie bez
uszczerbku na ciele, bo zrozwalonym paluchem unogi, mama uraczyla wyglodniala rodzinke
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zacierkami z maki gryczanej, jalmuzng bolszewicka. Ja nie moglem jej przetkna¢. Wymowilem sie
boélem palca, do ktérego Irenka przylozyta mi 1i§¢ popularnej babki, zerwanej na lace. Obserwujac
rodzinke jak palaszowala gryczana papaje na wodzie zrozrzedzonym mlekiem od kréowki ksiedza
proboszcza, przypomnialem sobie straszewskie pobojowisko zaslane trupami polskich KOP-istow
poleglych w obronie Sarn. Jakze ciezko zy¢ ze swoja dziecinng tajemnica nawet po§rod najblizszych.

* % *

Tymczasem w Rokitnie Wolynskim na dobre ,usadowili” sie bolszewicy. Ksiadz dobrodziej czes-
ciowo sie mylil. Na razie koSciol, cerkiew ba, synagoga zydowska pozostaly nietkniete. Zostang znisz-
czone przez czerwonych Hunow 22 czerwca 1941 roku podczas ucieczki przed brunatnymi Hunami.

Na razie w domach bozych odprawiano msze, dawano §luby a na cmentarzach chowano zmarlych.
Dla nielicznych rodzin powialo ze Wschodu sytoécia chleba. Tak mawiali cichaczem niektorzy rokit-
nianie. Mieli na my$li cztonkéw Komunistycznej Partii Zachodniej Ukrainy (KPZU). Natomiast wiek-
szo$¢ mieszkancow Rokitna pada ofiara krzywdzacych podejrzen. Wielu, juz wzimie, a byla na
przelomie trzydziestego dziewigtego na czterdziesty sroga, zsyla sie na Sybir. Czesto sgsiedzkie scysje,
drobne konflikty o kawalek miedzy, ozlapane bydle w szkodzie, wylamany zab w pozyczonych
grabiach, sa powodem deportacji na biale niedZzwiedzie. Byly to drobne preteksty pod plaszczykiem
politycznym. Mniemam, ze bolszewicy to tez okupanci ito krwawi. Moje racje, niespelna
czternastolatka, po latach potwierdzi historia mroznych deportacji Polakdéw do stalinowskich lagrow
i Zbrodnia Katynska.

Mojej rodzinie nie zyje sie dostatnio. Dla bolszewikéw ojciec byl eksarystokrata, i bratem szpiega®.
Po dwukrotnym aresztowaniu idotkliwym pobiciu przez zbirow NKWD, dali ojcu spokdj. Nadal
pracowal na kolei. Ja — poniewaz polska szkole zamkneli a do ukrainskiej nie mialem ochoty
uczeszczaé — stalem sie najemnym, mlodocianym robotnikiem w hucie szkla ,yitrum”, na kolei,
w prywatnej piekarni Pohla, a nastepnie pracowalem jako goniec w Lespromochozie (Biuro Ekportacji
Lasow). Dzien podobny byl do dnia: ranne wstawanie, ciezka ponad sily praca, a po niej krotki sen.
Czasem zasypialem nawet na siedzaco z kawalkiem chleba w ustach.

I tak w okowach mrozu, ktory jak wspanialy malarz zapacykowal w naszej ruderze okna, a jego zim-
ny brat, $nieg, siegal slomianej strzechy, nastaly Swieta Bozego Narodzenia. Opatrznoé¢ chyba spra-
wila, ze byly one dla naszej rodziny wzglednie syte. Drzewko — jak pamietam — siegalo sufitu. Byla to
ponad dwumetrowej wysoko$ci prawdziwa pachngca sosna, ktéra po kryjomu, ale za wiedza gajowego,
pana Stanislawa Zawady, przytaszczyliSmy z tata w nocy z pobliskiego lasu. Ksiadz dobrodziej zadbal
aby$Smy mieli nie tylko jego blogoslawienstwo, oplatek, ale dal nam spory kosz rajskich jabluszek.
Jablka owe pochodzily z jablonki, o ktérg w swoim skromnym sadzie dbat szczegdblnie. Ba, dzieciarnia
z rodzin katolickich w Rokitnie znala na pamieé piekna bajke o rajskiej jabloni, ktora kaplan opowiadal
chodzac od chaty do chaty po corocznej koledzie. Owym rajskim drzewkiem zbajki byla wlaénie
ksiezowska jablon, ktéra co roku w Wigilie Bozego Narodzenia rodzila jedno dorodne, zlote jablko.
Owe zaczarowane, zlote jabluszko ksiadz skladal co roku w darze malemu Jezuskowi w Jego malym
zlobku przy gléwnym oltarzu rokitnianskiego koscidtka. Przyznam, ze wiekszo$¢ maluchow wierzylta
w prawdziwo$¢ tego co nam opowiadal nasz proboszcz. Moje obie siostry nawet sie bozyly (ukr. Przy-
siegaly), ze widzialy te jabluszka podczas kolejnych pasterek. Ja mimo wszystko wierzylem, ze byla to
bajka dla grzecznych dzieci, ale tylko dla grzecznych.

Teraz nasza pierwsza okupacyjna choinka byla przystrojona w ksiezowskie czerwone jabluszka,
pajacyki stlomiane, anioleczki z cieniutkiego drutu, owinietego misternie biala watga, w r6znokolorowe
papierowe lancuszki idziesigtki innych zabawek wykonanych ze slomy ipapieru przez Mame,
mistrzynie w robieniu z niczego co$. Wierzchotek choinki przyozdobilem szklang gwiazda betlejemska,
prezentem od Wojtka Skowrona, przyjaciela z huty ,,Vitrum”. Byla piekna. Miala az sze$§é¢ kolorow:
zlota, srebra, czerwieni, granatu, zé6lci i zieleni mienigcych sie nawet przy stabym odbiciu §wiatta naszej
lampy naftowe;.

Na skromnym stole wigilijnym, zaslanym pachnacym siankiem 1iprzykrytym $nieznobialym,
Inianym obrusem, krélowaly réznego rodzaju potrawy zgrzybéw (kapusta, uszka, rysze solone)

1 Stryjek Ignacy, ojca starszy brat, zostal rozstrzelany przez NKWD w 1938 roku. Byl prawdopodobnie oficerem
polskiego wywiadu dzialajacym z osobistego polecenia Marszalka Polski Jézefa Pilsudskiego, jako agent w Armii
Czerwonej, juz od 1920 roku. Rodzine jego, zone i syna Henryka, zeslano do kopalni Workuty, gdzie zmarli z glodu
iwycieniczenia. Informacje te uzyskalem pod koniec lat 60-tych od gen. plk. Gietmana, dwczesnego szefa
radzieckiego DOSAFU (odpowiednik naszej LOK i pisarza Emila Kardina, autora m.in. ksigzki pt. ,,Skolko dljatsja
potowieka"
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pochodzacych znaszych zbierackich zapaséw minionego lata idostatek chleba. To juz byla moja
zastuga, bylem przeciez miedzy innymi chlopcem piekarskim.

Mama, dzieki swojej zapobiegliwosci dostala od jakiejs dobrodusznej Ukrainki spora gar$¢ maku,
z ktérego zrobita kutie — przysmak nas wszystkich. Ja rowniez zrobilem calej rodzime niespodzianke.
Za pieniadze ze sprzedanych papieroséw, jeszcze za zlotowki — tuz przed sama wymiang zlotéwki na
ukrainskie czerwonce — kupilem wszystkim skromne, gwiazdkowe prezenty. Tata dostal ¢wiarteczke
oryginalnej polskiej wodki firmy Baczynskich z bialg glowka. Mama, kosmetyczke i krem Nivea, ktory
bardzo cenila, a obie siostrzyczki po sze$¢ chusteczek do nosa, aby sie mniej smarkaly.

W chwili, gdy Ojciec wstal i, jako glowa rodziny, siegnat po oplatek, aby sie z nami przelama¢, kto$
zaskrobal do zamarznietego okna. W mieszkaniu zapanowala grobowa cisza. Za oknem czyje$ skrzy-
piace na mrozie kroki zaczely okrazaé nasza zasypana po strzeche rudere, az dotarly do drzwi wej$-
ciowych. Mama wyskoczyla przed prog i za chwile wrdcila prowadzac pod reke swojego jedynego brata
a naszego oczywiscie wuja, Hipolita Sawickiego. Dowiedzieliémy sie od niego, ze od wkroczenia bolsze-
wikdéw na nasze rodzinne tereny ukrywal sie. Byl wszakze pilsudczykiem odznaczonym za udzial
w wojnie 1920 roku Orderem Virtuti Militari. Wujenke Wieslawe i starszego syna Waldemara, wyslal
do Bialegostoku, na tak zwane przechowanie do siostry Jadwigi Wysockiej (nasza ciotka), a dwoch
najmlodszych synéw, Karola i Waclawa ukrywala babcia Apolonia. Wuj zmienil swoja tozsamos§é
Sawickiego na Konrada Sawicza i po Nowym Roku zamierzal wyjecha¢ do miejscowosci Lapy, gdzie
szwagier, Leon Wysocki, zalatwial mu prace w parowozowni kolejowej, teraz, za bolszewika, zwanej
depo.

Doroéli wiedli tajemne rozmowy, chociaz jakie tam tajemne, skoro nasza tréjka stuchata ich az do
Pasterki. Wtedy i Ojciec nie pozostal dluzny iopowiedzial wujowi o swoich aresztowaniach przez
NKWD. Podczas przestuchan byl torturowany w sposéb iécie wymys$lny. Nagiego oprawcy kladli na
betonie, przykrywali go szeroka deska, ktéra nastepnie okladano mlotami. Byla to tak zwana obrobka
deski, pod ktora ludzkie cialo, a szczegblnie organy wewnetrzne: watroba, $Sledziona, nerki, jelita byty
dostownie obijane jak kotlet schabowy przed rzuceniem na patelnie. Innym razem jadra ojca wciskano
pomiedzy dwie dyby i Sciskano Srubami az do omdlenia. Ojciec jednak jest twardym czlowiekiem, nie
wydal wuja legionisty, a o swoim bracie Ignacym tez niewiele powiedzial. O rodzinie Podhorskich
wyrazal sie jak o swoich pryncypalach.. Bolszewickie tortury na moim ojcu spowodowaly, ze stracit on
w ogble mowe, a kiedy ja odzyskal, po kilku tygodniach, zostal dozgonnym kaleka, jakalg.

O pdinocy rodzice z wujem, zaro$nietym jak prawoslawny pop, udali sie na pasterke. My dzieci,
z braku cieplego odzienia, zostaliSmy w domu. Mr6z na dworze byl trzaskajacy, ponizej 25 stopni
Celsjusza. W mieszkaniu naszym by} typowy rosyjski piec. Na nim to rodzice zrobili nam wygodne,
cieple poslanie. Na prosbe siéstr zagralem na ustnej harmonijce ulubiona kolede Lulaj ze Jezuniu,
a potem przy akompaniamencie huczacych w piecu pni brzozowych pokleily nam sie oczy.

* % *

Zima roku czterdziestego byla mrozna i$niezna. Nasza rodzina — sadze, ze nie tylko — walczyta
o przetrwanie. Zyliémy z dnia na dzien o glodzie ichlodzie. Biedny Tata poodmrazal rece inogi,
a nawet wystajace czeSci twarzy: uszy inos. Przez calg zime jezdzil plugiem kolejowym od$niezajgc
zasypane przez zamiecie $niezne tory. Odmrozenia Taty leczyliémy okladami z kiszonej kapusty. Nie
wiem czy skutecznie?

Moje codzienne wedréwki do pracy w cieplej na szczeScie piekarni pana Pohla mialy w sobie co$
z tragikomedii. Nie majac wogole zadnych butéw owijalem nogi grubo szmatami iwsuwalem
w dziurawe, rozczlapane kalosze ojca. Po przebiegnieciu do miejsca pracy $ciagalem swoje pseudo-
obuwie i po piekarni biegalem boso. Czesto na bosaka wyskakiwalem na zewnatrz po drzewo i wode i,
o dziwo, przez cala zime nie zlapalem nawet kataru. Majstrowie i wlasciciel piekarni przezwali mnie
Tadzikiem-bosiakiem. Nie obrazalem sie na nich, bron Boze. Przezwisko to pasowalo do mnie. Bylem
przeciez bosy, ale w ostrogach — aluzja do mego drzewa genealogicznego.

W potowie lutego, miesigca w naszych stronach cholernie zimnego, na Rokitno Wolynskie spadto
wielkie nieszcze$cie. Czerwone diably w dlugich, szarych szynelach i ich kolesie w skérzanych kurtkach
z ogromnymi naganami na pasach, zaczeli wywozke rokitnian na Syberie. Zagarniano cale rodziny
Polakow. Najczesciej byly to rodziny pozbawione ojcoéw, synow i braci, ktérzy we wrze$niu 39 roku
poszli na wojne iz niej nie wrécili. Bolszewicy mécili sie teraz na rodzinach poleglych w walce z nimi
polskich patriotach. Zemsta czerwonych siegala réwniez rodzin, ktorych ojcowie, synowie ibracia
wzieci w dwa ognie, hitlerowski i bolszewicki, stali sie jenicami i wiezniami NKWD.

Ludzi skazanych na deportacje budzono z zaskoczenia w mrozne poranki dajac im niewiele czasu na
ubranie sie i spakowanie. NajczeSciej byl to kwadrans, a przy ,lito$ciwych bojcach” p6t godziny. Drzace
zzimna ize strachu rodziny polskie, bardzo czesto wielodzietne, dostarczano na dworzec
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szerokotorowy (w Rokitnie byl rowniez dworzec waskotorowy) zarekwirowanymi saniami i tam lado-
wano do bydlecych wagonéw, tak zwanych ciepluszek, najczeSciej po trzydzieSci, czterdziesci os6b do
wagonu.

Ten straszliwy los dotkngl miedzy innymi rodziny Boguckich, Dobrowolskich, Koztowskich, Zawa-
dow iinnych. Juniorzy: Kazio Bogucki i Leszek Dobrowolski byli moimi réwie$nikami z powszech-
niaka. Senior Stanislaw Zawada, byly gajowy w panstwowych lasach rokitnianskich, byl czlowiekiem
o gotebim sercu. Na jego oczach, latami, biedacy brali z lasu drzewo a on udawal, ze nie widzi.

Teraz panstwo Zawadowie z oSmiorgiem dzieci musieli zostawi¢ bolszewikom dorobek swego zycia:
dom, konie ibydlatka i wlasnymi saniami przyby¢ na dworzec, do miejsca swego przeznaczenia. Tu
zapakowano ich jak §ledzie w beczce do bydlecego wagonu.

Moj Tata, straszliwie jakajac sie ze zdenerwowania, opowiadal pewnego wieczoru, gdy cala rodzina
juz spala o tragedii deportowanych, byl bowiem $wiadkiem tego zdarzenia. Na bocznicy dworca rokit-
nianskiego w zadrutowanych bydlecych wagonach, na trzydziestostopniowym mrozie, doro$li modlili
sie glo$no $piewajac

Pod Twoja Obrone, a dzieci zanosily sie placzem. — Synu, to byla istna Sodoma i Gomora, oby los
nam tego oszczedzil.

Bolszewickie deportacje rokitnian powtérzyly sie potem jeszcze trzykrotnie: w kwietniu i czerwcu
czterdziestego roku oraz w czerwcu czterdziestego pierwszego. W tej ostatniej wywozce byta na licie
nasza rodzina. Do akcji wkroczyla wtedy Mama, zadziorna poleszuczka i wieki cale nie dowiedzialem
sie w jaki spos6b ocalila nas, by¢ moze, przed biologiczna zaglada. Po latach powiedziala mi tylko, ze
zakladnikiem byl Ojciec, ktory zglosil sie dobrowolnie do NKWD. Podczas czerwcowego transportu
uciekl pod Szepetowke i przedostat sie do Kiwerc, gdzie mieszkali pafistwo Maria i Antoni Kafarscy,
krewni Mamy po mieczu. W pare dni potem na tereny Wolynia wkroczyli brunatni Hunowie, ale to
miato dopiero nastapié.

* ¥ %

Caly rok czterdziesty spedzony pod okupacja sowiecka nie poczynil dzieki Bogu zadnych wyrw
biologicznych wérdéd najblizszych. Natomiast z Sarn nadeszla hiobowa wieé¢. Tam bolszewicy wpadli
na $lad wuja, Stanistawa Pietaka, bylego budowniczego umocnien fortyfikacyjnych w Straszewie pod
Sarnami i natychmiast go rozstrzelali. W pare miesiecy po egzekucji wujka zmarla ze zgryzoty ciotka
Maryla, osierocajac jedyne dziecko nieszczeSliwego malzenistwa, malenkag Tereniel. Dzieckiem
zaopiekowala sie babcia Apolonia. Miala ona teraz na swojej siwej glowie az piecioro wnukdow, w tym
troje sierot: Eleonore i Bohdana, po najmlodszej corce Felicji zmarlej w wieku dwudziestu siedmiu lat,
wspomniang juz Terenie oraz Karola i Waclawa, synéw ukrywajgcego sie przed bolszewikami syna
Hipolita.

Nedza u babci musiala by¢ niesamowita. Bolszewicy glosili zasade i konsekwentnie jej przestrzegali:
kto nie rabotajet, tot nie kuszajet (kto nie pracuje, ten zdycha z glodu). Sadze, ze najbardziej pomagat
babci jedyny syn, Hipolit, szczesliwie ukrywajacy sie w Lapach i ojciec dwojga dzieci zmarlej Felicji,
Zbigniew Miller, straszliwy obiezySwiat, ale kochajacy swoje dzieci, chociaz na odleglosé. O ta-
jemniczym wujku Zbigniewie, wzietym arty$cie malarzu, wiedzialem niewiele, ani gdzie przebywal, ani
co robil. Jedynie babcia do wybuchu wojny regularnie otrzymywala, co miesiac, jakie$ pieniadze a teraz
— od czasu do czasu. Ubdstwiany zieciulek Zbyszko o mamunce, jak ja zwykl niegdy$ nazywac, i o swo-
ich bekarcikach nie zapominal. Proszac zapewne o nie ujawnianie nikomu jego kryjowki. Babcia byla
dyskretna, co wychodzito na dobre nie tylko calej rodzinie Sawickich, ale i rodzinom spowinowaconym,
to znaczy nam w Rokitnie i Wysockim w Bialymstoku.

Wréémy do Rokitna. W czerwcu bolszewicy zabrali panu Pohlowi piekarnie. Ja stracilem prace
chlopca piekarskiego. Zatrudnilem sie w ,Lespromchozie” za gonica. Musialem podja¢ nauke w szkole
ukrainskiej. Byl to warunek mego zatrudnienia. Itak nauka ipraca, nawet na dwobch etatach, bo i
w hucie ,Vitrum” wieczorami pracowalem przy hartowaniu szkla, pochlanialy bez reszty caly wolny
czas czternastolatka. Jedynie w niedziele, ktoérej na szczescie bolszewicy nam jeszcze nie zabrali, po
przyj$ciu rodzinki z koéciolka szliémy do lasu na jagody lub grzyby, robiagc zapasy na sroga zime. Byly
jeszcze kochane ksigzki. Henryk Sienkiewicz, a szczegblnie trylogia, byla dla mnie magnesem, ba,
narkotykiem. Musialem codziennie, chociaz przez p6} godziny, poobcowa¢ z putkownikami: Michalem
Jerzym Wolodyjowskim, Stanistawem Skrzetuskim, Andrzejem Kmicicem i szalawila, Onufrym Zaglo-
ba. Trylogia zachwycalem sie zreszta po raz trzeci wswym kroétkim zyciu. Swiat opisywany przez
mistrza Sienkiewicza odmienial moj §wiat. Przestawalem mysleé o glodzie, strachu i ponizeniu, ktérym

1 Teresa Pleskot, aktualnie mieszka w Rejowcu. Miala dwoch synow: Marka i Wojciecha. Obaj zalozyli swoje
rodziny
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czestowali nas na kazdym kroku bolszewiccy najezdzcy iukrainscy nacjonali$ci, wyzywajac od
proklatych Lachiw. Czytajac Sienkiewicza stawalem sie dumny, zZe jestem Polakiem ina obelgi swoich
przesladowcoéw odpowiadalem jednym gestem — prostowalem drobna posture.

* % *

Przeminelo lato i zlota polska jesien tysigc dziewieéset czterdziestego roku. Pewnego p6znego, zi-
mowego wieczoru, po wyczerpujacej haréwce w hucie szkla, drzemiac, podstuchalem niechcaco Roz-
mowe rodzicéw o tym jak bolszewicy zaglodzili na $§mier¢ kilka wagonéw bydlecych polskich zohierzy,
wzietych prawdopodobnie do niewoli we wrze$niu 1939-go roku.

Ojciec opowiadal Mamie jak od$niezajac plugiem kolejowym, zimg czterdziestego roku, okolice
miejscowosci Dabrowica-Kolki (Puszcza Dabrowicka) odnalazl na bocznicy kolejowej w lesie owe wa-
gony — trumny pelne zamarznietych na ko$§¢ ludzkich szkieletow. Nieszczedliwey byli w resztkach
polskich, wojskowych munduréw, ale bosi. Tata podejrzewal, ze albo bolszewicy zdjeli obuwie swoim
ofiarom jeszcze przed $miercia, albo zrobili to miejscowi robotnicy lesni, r6znego autoramentu smo-
larze, pochodzenia ukrainskiego, juz po $mierci, odkrywajac przypadkowo masowa zbrodnie sowietow
na Polakach.

Na liczne pytania Mamy: — Czy kto$, oprocz Ojca i maszynisty, pana Kossakowskiego, widzial owa
masowa zbrodnie? Co zrobiono ze zwlokami? Pochowano je, czy spalono? — Ojciec, zacinajac sie, jak
zwykle nerwowo, mowil: — Helenko! Postanowili§my z Kossakowskim, dla bezpieczenstwa naszych ro-
dzin, milcze¢, na razie. Sama wiesz, jakie konsekwencje grozityby nam, gdyby sowieci co$ zwachali. —
W pare miesiecy potem, naprawiajac latem most na Koryniu, kolo Dabrowicy — moéwit Tata —
wybralem sie samotnie na to straszne miejsce. Wagonéw-trumien juz tam nie bylo. Na nasypie kole-
jowym bocznicy znalazlem dwa wojskowe orzelki i kilka metalowych odznak putkowych, m.in. 52 i 84
pu}k piechoty. Sadze, ze Puszcza Dabrowicka w okolicach Horynia, jego doliny, dlugo bedzie zapom-
nianym cmentarzem zolmerzy Wrzeénia, bestialsko zamordowanych przez s1epaczy NKWD -
powiedziat Tata, koniczac swoja przerazajaca opowiesé. A ja, niespelna pietnastoletni gbwniarz, stalem
sie przypadkowo, oczywiScie bez wiedzy rodzicow, $wiadkiem, nazwijmy to biernym, straszliwej,
ojcowskiej tajemnicy?.

Po $wietach Bozego Narodzenia, ktére w poré6wnaniu z pierwszymi $wietami spedzonymi pod so-
wiecka okupacja (opisalem juz je wyzej) byly przerazliwie glodne ichlodne, bez choinki irajskich
jabtuszek ksiedza proboszcza (bolszewicy czolgiem przejechali po sadzie plebana, a na drodze byla owa
bajkowa jabton), Miecio Sitkowski przyni6st smutng wiadomo$¢ onaszym bylym nauczycielu
matematyki i wychowania fizycznego z powszechniaka, panu Tadeuszu Strzeleckim. Ow nauczymel
zreszta bardzo przez nas lubiany, harcmistrz Choragwi im. Marszatka Jozefa Pilsudskiego i opiekun
Wilcezkow, do ktorych ija wcezeSniej nalezalem, byl do wrze$nia 1939 roku wlascicielem jedynego
w Rokitnie kina Swiatowid. Jako podporucznik rezerwy poszedt na wojne i élad po nim zaginaj. Teraz
moj szkolny kolega z wypadu na malg z bolszewikami wojne pod Straszew, szeptem poinformowat
rodzicoOw i mnie, ze znaleziono zwloki pana Strzeleckiego w jego kinie, ktore od wrze$nia 1939 roku
bylo wlasnoécig bolszewickich pobratymecoéw, Komunistycznej Partii Zachodniej Ukrainy (KPZU).

Po Rokitnie od kilku dni kraza plotki, ze porucznik Strzelecki, uczestnik ostatniej bitwy Wrzesnia
pod Kockiem, po kapitulacji Grupy Operacyjnej Polesie generala Franciszka Kleeberga, przedarl sie
przez kordon wojsk sowieckich do Rokitna Wolynskiego i tu sie ukrywal, organizujac polski ruch oporu
przeciw sowietom. Rokitnianie sadza, ze schronienia udzielil mu gléwnie jego niedoszly tes$é, pan
Witalij Stankewycz. Do wojny trzydziestego dziewiatego przystojny harcmistrz i piekna Ukrainka Lena
Stankewycz mieli sie ku sobie. Widywano ich razem nie tylko podczas lesnych spaceréw, ale i w kinie,
jak réwniez w koSciele i cerkwi na nabozenstwach. Mlodzi, piekni ludzie, nie kryli sie ze swoja mitoscia.
Ukazywali malemu, kresowemu miasteczku na wschodnich rubiezach II Rzeczypospolitej, ze praw-
dziwej miloSci nie nalezy sie nigdzie wstydzi¢.

Nigdy nie dowiedzialem sie jakie byly okolicznoéci $mierci mego nauczyciela i imiennika. Popelnil
samobdjstwo czy zostal zamordowany? Pieknej Leny Stankewycz juz od wybuchu wojny polsko-
niemieckiej tez nikt w Rokitnie nie widzial.

Dwudziestego czerwca roku czterdziestego pierwszego nad moja rodzing zawislo smutne fatum
pozegnania z Ojcem. Mamie i mnie powiedzial, ze oddaje sie dobrowolnie w lapy NKWD, aby uchronié
nas wszystkich przed wywodzka na Sybir. — Nie bojcie sie o mnie, przy pierwszej lepszej okazji im

! Przed sze$cioma laty (27.08.1992 roku) redaktorowi naczelnemu Wojskowego Przegladu Historycznego, pik.
dr. Markowi Tarczynskiemu, dostarczylem 22-stronicowy material o zbrodni sowietéw w Dolinie Horynia na
Wolyniu. Material przepadl. Wyrzucono go prawdopodobnie do kosza, nie informujac autora. Arogancja
i nieuczciwo$¢é pana putkownika, ,naukowca", doprowadzily mnie do pierwszego zawalu serca.
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zwieje. Mam pewne plany, ktérych nie moge wam zdradzi¢ — powiedzial Tata, biorac Mame i mnie
w ramiona. Siostrzyczkom oznajmil, klamiac, ze jedzie budowa¢ most na rzece Stucz i ze wréci dopiero
pod koniec lata.

W dwa dni p6zZniej, dwudziestego drugiego, wezesnym rankiem w Rokitnie rozpetalo sie istne piek-
lo. W ciggu kwadransa bolszewicy wysadzili w powietrze najwazniejsze obiekty miasta: oba dworce ko-
lejowe, ko$cidt rzymsko-katolicki, cerkiew i synagoge, cze$c huty szkla ,,Vitrum” i most na rzece Lwie.

Bolszewicy uciekajac z Rokitna bez walki przed hitlerowskimi wojskami — tak niedawno jeszcze
swoimi sojusznikami do mordowania nas, Polakow — zabrali ze soba kilkudziesieciu rokitnian, a wérod
nich mego rodzica. Ojca Opatrzno$é pozwoli mi ujrze¢ pewnej mroznej nocy pod okupacja niemiecka,
podczas ktorej bede bliski samobojstwa, a moze i rodzinobdjstwa. Ale o tym potem.

Swastyka nad Rokitnem Wolynskim

Dzieh wstawal pogodny, sloneczny, dzwoniacy skowronimi trelami - pisze mdj ogryzek
chemicznego oléwka w kajeciku — dzienniczku. Byl to drugi dzionek lata 1941 roku. Ilez to istot bozych
urodzilo sie tego dnia na naszej Matce Ziemi? A ilez to dorodnych mezczyzn i pieknych kobiet mialo
tego dnia zamieni¢ sie wproch? — ,Och roku moj, prowadzisz nas wbo6j” — napisze by¢ moze
dretwiejaca reka rannego poety. Tak jak w pozotklych kartkach wieziennego zeszytu skre§lono stowa —
»Czlowiek to brzmi dumnie — pisal Maksym — atu cie leja wmorde ikrzycza skurwysyn” (WL
Broniewski). Oj bili inie tylko wmorde iswoi iwrogowie. I dlugo bili: mnie, Wojtka Skowrona,
pokreconego Moska Giejsztera. Bili, kto chcial, ajak nie chcial, to musial. Stabszych mozna bi¢,
prawda??? Ludzie zawsze beda sie bi¢ o piekne kobiety, o lepsze samochody, mieszkania, ubiory. Przez
zawi$¢. Na razie Hitler kazal swoim zoldakom zabija¢ (a nie bi¢, to przeciez rbéznica) Austryjakow,
Czechow, Polakéw, Francuzéw ateraz, od dwudziestego drugiego czerwca, Rosjan, Ukraincow
i Bialorusinéw. Tych samych Rosjan, ktérzy przed dwudziestoma dwoma miesiagcami na rozkaz bafki
Stalina w zbrodniczy spos6b wbili nam, Polakom, n6z w plecy, dokonujac kolejnego rozbioru Polski.
Stalin i Hitler, dwaj godni siebie zbrodniarze, rozpoczeli zaglade milionéw swoich ludzi.

* ¥ ¥

Szli czworkami, a moze trojkami, jak na defiladzie. Butni, zlowrodzy, krwiozerczy. Szli jak taran, jak
walec drogowy. Pedantyczni, okrutni. Witani solg i chlebem przez ukrainskich nacjonalistéw — jednak
po stowiansku. Tak jeszcze niedawno ci sami ,,witacze” wynosili chleb i s6l czerwonogwiezdnym bolsze-
wikom znad Donu, Charkowa, Odessy, Moskwy i dalekiego Archangielska.

Dzisiaj dawano slowianski chleb, zlocisty, pachnacy li§émi debowymi mordercom znad Renu,
faszystom spod Berlina, znad Laby iZaglebia Ruhry. Plutonom egzekucyjnym z Warszawy, Lodzi,
Kiele, Krakowa, Bydgoszczy i Lublina. Niebawem i w Rokitnie mialy zagraé¢ faszystowskie bergmany,
miast bolszewickich naganéw. Byla to muzyka Smierci. Kto slyszal kiedy$ bzyk kuli lub czul jej
klapniecie o cialo swoje lub cudze? Pierwszym, a moze jednym z pierwszych, ktérego okaleczyla
shadczlowiecza” kula byt mdj maly, bezbronny piesek — Klebuszek.

Glod skrecal nasze zoladki, kiedy nie stalo Taty. Switem, dwudziestego czerwca pozegnat sie z nami.
Mnie, pietnastolatkowi zaledwie powiedzial: — Synku, opiekuj sie tym babificem, jeste$ przeciez mez-
czyzna. Do zobaczenia!

MieszkaliSmy teraz sami. Rute i Natana Giejszteré6w zapedzono do getta. Ruta miala racje méwiac
kiedy$, ze Hitler wymorduje wszystkich Zydéw i tych co mieli kamienice i tych co tylko ulice. To tak
z zydowska — bogatych i biednych.

Wyskoczyl raz Klebuszek ze swojej skrzyneczki. Glodna byla psina. Nie mialem mu co da¢ do zarcia,
oprocz obierzyn ziemniaczanych, oplekanych na rozgrzanym blacie p}yty kuchennej. Ja jadlem. Psina,
mimo zapadnietych boczkéw malego, ale miesozernego brzuszka, nie chciala. Po drugiej stronie uhcy
hitlerowiec pilnujac Zydéw w getcie, dla zabicia czasu i swoich sadystycznych chuci, wymyslit sobie
arcyszatanska zabawe. Mianowicie, zwabil do siebie wyglodniale pieski przez rzucanie jakich$ och-
lapoéw. Wtedy, ukryty za weglem strazniczej budki, strzelal do glodnych ofiar. Tak bylo i teraz, strzal
i skowyt, najczesciej urywany ucieczka zycia. Skowyt Klebuszka byt przerazajacy, rozpaczliwy, bolejacy.
Wybieglem na ulice pokryta kurzem i zobaczytem jak moje zwierzatko biezy do mnie na trzech tapkach,
a czwarta na niteczce zylki ciggnie za sobg. Dopadlem psiaka. W tym momencie pad} drugi strzal. Kula
pacneta tuz obok moich bosych nég. Hans byl widocznie pijany, chybil na szczeScie. Wpadlem do
domu, psiak skomlit broczac swoja psia krwia. Psia krew — pomy$lalem — jak w przeklenstwie. Glasz-
czac Klebuszka calowalem jego goracy, cierpiacy pyszczek. Znalazlem stara brzytew Ojca i przeciglem
skorke, na ktorej dyndala odstrzelona psia lapka. Lapka pacnela na podloge, a mnie zrobilo sie
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niedobrze. Biedny Klebuszek dlugo cierpial. Wylizal sobie swoja rane. Zostal ,inwalida wojennym”.
Czasem patrzylem jak wsrod psiej czeredy Klebuszek rej wodzil. Mial szacunek i powazanie. Psy
dzielily sie z nim najdrobniejsza znaleziong spyrka lub kosteczka!.

Zebracy

Zima z czterdziestego pierwszego na czterdziesty drugi byla siarczy$cie mrozna is$niezna. Glod,
chléd i wielka bieda zagoScily.

w naszej pozydowskiej ruderze. Wygladaly z kazdego kata, zakamarka. Juz nawet obierzyn kartof-
lanych nie stalo. A gdyby byly to nie mielibySmy na czym je przypiekaé. Hitlerowcy pozbawili nasza
rodzine kartek i przydzialow opalowych. Mieli jakiego$ haka, o ktorym nie wiedzialem, a Mama wzywa-
na kilka razy do rokitnianskiego gestapo nie powiedziala szczeniakowi, to znacz mnie. Zboje czekali na
powolng, glodowa $mier¢ jeszcze jednej polskiej rodziny.

Siostry moje, Irena iLusia, lezaly wbarlogu zrozpalonymi gléwkami. Trawila je czterdziesto-
topniowa goraczka Obie, podejrzewam, mialy zapalenie phuc. Wyne;dznlaly z glodu Klebuszek inwalida
skomlil w swojej skrzyneczce, zhzujac od czasu do czasu otvmerajqca sie rane swego kikuta. Mnie
dokuczaly czyraki. Mialem ich az pie¢ na wychudzonej pupinie. Mama miotala si¢ po izbie dla
rozgrzewki i rzucala od czasu do czasu — synu, co robié, co robié. Zal mi bylo Matuli. Radzila sie mnie
jak dorostego mezczyzny. Po chwili namyshu rzektem: — Idziemy Mateczko na wieS. Masz tam kilka
znajomych Ukrainek. Ratowala$ je w biedzie, moze one poratuja teraz nas?

— Skad ty o tym wiesz, dzieciaku — zareplikowala Mama. — Wojna zrobila juz ze mnie dorostego —
odpowiedzialem. — Po chwili dodalem — idziemy, dzien jest krotki.

Od dwobch dni piliémy tylko wrzatek z cudem odnaleziong bolszewicka sacharyng. Na opal poraba-
lem ostatnie dwa stolki kuchenne. OtuliliSmy, czym bylo mozna, obie chore dziewczynki, wkladajac
w ich nogi okaleczonego psiaka, owinietego w Mamy stara chustke. Klebuszek podziekowal mi poliza-
niem po rece i zajrzal swoim wiernym wzrokiem w moje oczy. W oczach psa wyczytalem cierpienie, bol,
wierno$c i iskierke nadziei. Psie oczy powiedzialy mi — wy wrécicie, uratujecie nas, prawda?

Szli$émy... Wichura miotala nami zrywajac lachmany, w ktore byliémy opatuleni. Za duzo bylo dziur
w tych lachmanach. Wlazil w nie mroéz ilizal nasze nedzne ludzkie $cierwa. Te jego mrozne, odbie-
rajace cheé walki o te nedzng wegetacje lizy, to i bolesne takie z ciarkami na ciele i zniechecajgce. — No
bo co to za zycie — mowil mi mroz lizac ma skore, ktora obciggala koSci, aby sie nie rozsypaly, skore
brzydka, pokryta ropiejacymi czyrakami.

— Dokad zmierzacie ko$ciotrupy? — podpowiadalo mi moje ego. Wam tak niewiele zostalo. Mama
W rowie, wiatr jg przewrocit — Zostaw mnie synu — moéwi — ja juz nie moge, nie mam sil. IdZ sam. Ratuj
siostrzyczki. — Nie, odpowiadam, podnoszac Mame z zaspy. — Badz dzielna. Nie stanie ciebie, nie stanie
nas — dodaje. — Walczymy, dopdty w nas iskierka sity i zycia. Pomy$l Mamo, one tam czekajg, wierza
W nas, w nasz powrét.

Mama wstaje, obejmujemy sie dla cieploty i dalej, dalej do wioski zasypanej $niegiem. Do ludzi, Mo-
ze poratuja, nakarmia, ogrzeja. Do pierwszej z brzegu chaty dotarliSmy gdy juz szarzalo. Mama upadla
przechodzac prog sieni, z ktorej powialo cieptem, duchota. Trafiliémy na Swiezo wyjety z pieca chleb.

- Szo ce was pryhnalo wtakoju czortowuju pohodu — powiedziala Nastia Zadorna. — Eto Lena,
o Swiatyj Boh. Nastia byla dobra kobieta, ale bala sie swego Wasyla. Na szczeécie nie bylo go w domu.
Kobieta posadzila nas zdretwialych z zimna i zmeczenia na lawie i dala po cieplym podplomyku i po
garnuszku slodkiego mleka. Ach co to byla za rozkosz, po dziesieciokilometrowym marszu w zawie-
rusze, w zaspach $niegowych, po setkach upadkéw ipodniesienn z chwiejna nadzieja i wiara czy doj-
dziemy? A jesli dojdziemy i nie wpuszcza, poszczujg psami, albo zamorduja? Organizacja Ukrainskich
Nacjonalistow (OUN) bardzo sie uaktywnila. W niektorych wioskach, osiedlach i chutorach byly ofiary.
Mordowano Polakoéw, nawet wérdd mieszanych malzenistw polsko-ukrainiskich, czy tez ukrainsko-
polskich.

Usia$¢ wreszcie w chacie, gdzie pieczono do niedawna chleb, a jeszcze dostaé ten chleb do jedzenia
imleko? — Dla tego samego jedzenia, dla rozkoszy podniebienia warto tu bylo przyjs¢, prawda Mamo —

1 Cholera! Dlaczego wérdd ludzi bywato odwrotnie? Ilez to razy w faszystowskim obozie zaglady wyrywano mi
zrak moja gtodowa racje chleba. A przeciez jako malolatek bylem stabszy od swych towarzyszy niedoli. Czyzby
dlatego, ze bylem ludzikiem a nie szczeniakiem godnym litoéci i wspolczucia? Bo czyz mogt byé podobny do
czlowieka kto$ z przetraconym kregoslupem, przebitej na wylot odbytnicy, permanentnie zaropialych oczach,
o zoladku przezartym kwasami, z gniazdami pluskiew pod gipsem, okalajacym polamane konczyny? Kto$, kogo po
jeszcze kilku do$wiadczeniach pseudomedycznych dla germansko-faszystowskiej rasy nordyckiej, miano
wyekspediowaé przez komin krematoryjny do $wietego Piotra?

Wybieglem nieco do przodu ze swoim opisem wojennego dziecinstwa lamigc zachowana dotychczas konwencje
chronologiczng. Myéle, ze Szanowny Czytelnik mi wybaczy to post scriptum.
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odezwalem sie nie§mialo. — Mama nic nie odpowiedziala. Trzymala placek oburgcz — by} cieply — i pla-
kala. Ja staralem sie je$¢, ale po kilku kesach i chlebek i mleko zaczelo rosng¢ mi w ustach, a przeciez
byly takie pyszne. Przypomnialem sobie obie siostry, dwa male koSciotrupki rozpalone goraczka
i Klebuszka z ustrzelona lapka. To wlasnie wspomnienie, sprzed kilku godzin, odebralo mi apetyt. Cala
ta trojka zostala tam daleko w zimnej chacie bez jedzenia, lekarstw, bez ratunku. Moze wtargneli do
nich hitlerowscy siepacze? Moze sie znecaja?

Rozpalone glowki siostr, ich blyszczace od goraczki oczy, otwarte, popekane usta, oczy zalzawione
psiaka-cierpietnika, jego skowyt.

A tu z kawalkiem chlebowego placka Matka placzaca. Retrospekcja przesmutna irzeczywisto$c,
realia, terazniejszo$¢. A ja, pylek ludzki, nastoletni chtopiec z wolyniskiego chutoru, musialem to wszys-
tko znie$¢, wytrzymac, ba, podjaé¢ jedynie stuszna decyzje dla ratowania Mamy, sidstr, psiaka, siebie.
Cholera, jakze juz bylem dorosly i chcialo mi sie wy¢, wyé glto$no, azeby zaghluszy¢ fizyczny bol odcho-
dzacych od mrozu ndg i bol psychiczny wlasnej niemocy.

Chleb rarytas gorzknial, rost wgardle. Cieploé¢ izby wlewala sie wolniutko struzkami w cialo
irozleniwiala. Apatia byta tuz, tuz na samej krawedzi i wtedy bylo tragicznie, po nas, Mamie i mnie, po
nich, chorej, glodnej izziebnietej trojce pozostawionej tam w chacie jak lodéwka. Ocknglem sie.
Swiadomoéé, ze kto$ chory, glodny, oczekujacy pomocy czeka, kazala trwaé, byé sprezonym w sobie,
czujnym, przygotowanym na jeszcze jeden losu cios. Z odretwienia wyrwal mnie glos haziajki:

— Majete dwi kruzki hreki, bude muka. — Lena, noczuwaty w mene ne muzete, moj muz wetyko
serdytyj. — Powiedziawszy to poczciwa i dobra, jak na te czasy, haziajka poczela nas zegnac.

Na dworze mrbz znéw otworzyl swoje lodowate ramiona. Ziemna twarz ksiezyca patrzyta na nas
z kosmicznej odlegloéci swymi olbrzymimi oczodolami. Patrzyla na Matke przedwczeénie postarzaly
ina mnie, syna, przedwcze$nie dojrzatego, jak pukaliSmy od chaty do chaty proszac pokornie o nocleg,
chociazby w oborze z bydelkiem i o glonek chleba, o kubeczek maki, o dwa zmarzniete kartofle.

Widziale$ Boze najjasniejszy i najpotezniejszy ze Swojej mglawicy, gdzie$S wsrod Ursa Maior, nasze
dwa ludzkie w lachmanach cienie, jak pozbawieni wszelkich ludzkich godnosSci zebrzemy? Zebrzemy
dla siebie i swoich najblizszych, bo chcemy przedluzyé nasza wegetacje o dzien, o dwa moze? Szczuto
nas psami, wypedzano kopniakami, 1zono wyzwiskami w stylu — proklatyje Lachy. Matka moja moze
byla juz grzesznica, byla bowiem po trzydziestce, ale ja? Nie mialem jeszcze czasu Ciebie Boze rozg-
niewac. — Boze! Ja grzesze. Moze biczujesz, chloszczesz mie tym zimnem, za grzechy mych dziadow,
ojcow?

Bog dobry jednak sie zlitowal. Péznym juz wieczorem jaka$ laskawa haziajka dala nam nocleg
w oborze. W towarzystwie krowki, dwoch Swinek i konia, lezeliémy zakopani w sianie. Obora pachniala
obornikiem, mdlym zapachem mleka i amoniakiem. Odurzajace to byly zapachy, a mimo to nie mog-
liSmy zasnaé. Mama pojekiwala, byl to chyba szloch. Nie przerywatem. Wiedzialem od doroslych, ze
placz czasami przynosi ulge. Mama przeciez zalamata sie kompletnie. Do mnie Morfeusz tez nie
przychodzil. Gdzie§ w mroZnej przestrzeni czekala trojka zywych — nie dopuszczalem zadnej innej,
okrutniejszej wersji — istot. Czekala z nadziejg. Dwa dni bez kesa jadla a i przedtem byly tylko obie-
rzyny ziemniaczane i wrzatek z resztkami sacharyny.

— Czekajcie male ludziki ity piesku-inwalido, jeszcze tylko pare godzin, jeszcze tylko pare
bezsennych, zgoraczkowanych z zotadkiem przyschnietym do krzyza, godzin. — Nie mogliSmy do was
nocy dzisiejszej i§¢. ZamarzlibySmy po drodze. Zbyt wielkie bylo ryzyko zmeczenia. Wybaczcie nam ten
glonek chleba i kubeczek mleczka, zjedzony i wypity bez was — méwilem w mys$lach do siebie prawie
w poélSnie, bo prawdziwy sen, mimo potwornego zmeczenia, nie przychodzil.

Skoro $wit ruszyliémy dalej, odSwiezeni kapiela twarzy w $niegu. Plonem zebractwa bylo kilka
glonkéw chleba, pare zmarznietych ziemniakéw i kilka kruszek (kubeczkoéw) gryki zmielonej w zarnach
na pol-kasze, p6l-make.

Do domu dotarliémy okolo poludnia, pét zywi, do pét zywych istotek. Doczekaly sie Matki, brata
a Klebuszek kosteczki, jednej jedynej, ktérg znalaztem w oborze. Lezaly pod wszystkim co bylo w do-
mu. Osowiale z blednymi oczami, prawie nieprzytomne. Psiak rzezit w ich nogach, nawet nie zaszczekal
na powitanie, nie mial prawdopodobnie sil. Kubel z uryng zamarzl. Szyby okienne pokryly esy floresy
mrozu. W pokoju byla minusowa temperatura. Nie mialem juz czego porgba¢ na opal. Pozostala
jedynie szafa z fachmanami, w niej jedyna nadzieja.

Zlodziejskie nasienie

Po drugiej stronie ulicy, obok willi zajmowanej przez SS-Haupsturmfiihrera Jurgena Diihla, szefa
gestapo miasta Rokitno Wolynskie, lezalo kilka metréw brzozowego drzewa. Chodzitem po zimnym po-
koju i co chwila zerkalem przez wychuchang w szybie dziure. Juz w wyobrazni widzialem jak to brzo-
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zowe drzewo buzuje w piecu. Jak cieplo rozchodzi sie po izbie, a na rozgrzanych fajerkach plyty mama
warzy zacierki z wyzebranej maki gryczane;j.

Wyszedlem. Przeskoczylem ulice. Obejrzalem okna werandy domu zajmowanego przez faszyste.
Podszedlem do drzewa, wybralem najmniej sekata tupke i z wysitkiem wziaglem na ramiona. Doszedlem
do furtki i zawrécitem. Polozylem drzewo na swoje miejsce. Co§ mi w duszy szeptalo — nie bierz tego
drzewa, to dynamit, zginiesz. Wrécilem do domu. Znéw kwilenie sidstr, skowyt psa i stowa Mamy —
synu gdzie byle$, trzeba co$ zrobi¢, musimy napali¢ w plycie. Wyszedlem powtdérnie. Historia sie
powtoérzyla. Juz bylem przy furtce i znoéw zawrdcilem. Mialem przeczucie, esesman stal
prawdopodobnie za kotara na swojej cieplej werandzie z odbezpieczonym pistoletem i cierpliwie
czekal. Ja sie wahalem, balem sie, cholernie sie balem. Cierpienie rodziny bylo jednak silniejsze od
mego strachu a esesman syty, wyspany, znudzony bezczynnoScia, czekal na swoja ofiare. Nie wiedzia-
lem, ze jestem obserwowany, a mimo to czulem na swoich plecach wzrok czarnego szakala z blys-
kawicami na patkach munduru. Musialem zaryzykowaé. Poszedlem po drzewo po raz trzeci. Tym
razem zdecydowanie — ,,... raz rodyla maty, raz treba umiraty” — jak mawial sienkiewiczowski Bohun.
Bylem juz poza furtka, przygnieciony ciezarem, gdy uslyszalem — halt! Ich schiibe. Przyspieszylem
kroku ipadl strzal. Pocisk chybit moja glowe, ale trafit wlewe ucho czapki uszanki izerwal mija.
Lezalem na $niegu przygnieciony lupka drzewa, a prawy policzek gniétl but Niemca stojacego nade
mng z dymiacym pistoletem. W chwile potem uslyszalem szloch Mamy. Stala boso na $niegu przed
Jurgenem Diihlem i krzyczala: — zabile§s mi syna morderco! Zabij i mnie. — Mamo, ja zyje, on chybil —
powiedzialem zduszonym glosem. — Wracaj do domu — dorzucilem ochrypniety. W ulamek sekundy
potem faszysta kopnal Mame w brzuch. Upadla, chcialem jej pomoéc, ale but esesmana zszed} z mojej
twarzy i oparl sie jeszcze silniej na karku.

— Ausztein! — uslyszalem. Podnioslem sie jak znokautowany w ringu bokser. Gestapowiec wskazal
na drzewo, w ktérym jeszcze do niedawna widzialem chwilowe szczeécie rodzinne. Szczescie ciepla roz-
chodzacego sie po nieopalanej i glodnej ruderze. Zrozumialem kata, pomimo, ze bytem podludzikiem.
Niostem drzewo, jak utracony skarb, na miejsce kradziezy, a na karku czulem zimng lufe parabelki.

Gestapowiec zaprowadzil mnie do obszernego przedpokoju przed oblicze nieco wystraszonej kobie-
ty. Kucharki i kochanki w jednej osobie. Byla Polka, méwiono, ze volksdeutschka. Poprzez owa kolabo-
rantke wywiedzial sie wszystkiego o mnie. Kiedy frau Elizabeth wymienila m6j wiek, esesman spurpu-
rowial i wrzasnal: — Jungendliche Dieb! — Zapytalem, co powiedzial mdj oprawca? Elizabeth powie-
dziala, Ze Jugenliche Dieb, to znaczy mlodociany zlodzie;j.

We mnie jakby grom strzelil, ale opanowalem sie szybko i powiedzialem, proszac tlumaczke, by
powtodrzyla gestapowcowi — Do mego mieszkania jest okolo trzydziestu metréw zaledwie. Niech ten
wieprz pojdzie izobaczy dlaczego wziaglem to nieszczesne drzewo. Nie wiem czy frau Elizabeth
dostownie przetlumaczyla, to co powiedzialem, ale chyba stlowo wieprz opuscila, bo esesman wlozyl
rekawiczki reniferki na swe pulchne lapska iuderzyt mnie na odlew wtwarz. Uderzyl mnie
w rekawiczce, mnie, zziebnietego, zamorzonego glodem podludzika. Jakze strasznie Germanie musieli
nienawidzie¢ nas Slowian.

Sprezylem sie w sobie, ugialem sie w kolanach i juz mialem skoczy¢, aby zatopié¢ swe ostre, mtode
zeby w gardle gada, ale za mna stanela Mama.

— Synku! — uslyszalem — nie gub siebie i nas. Slowa te moja Mama wypowiedziala takim blagajacym
glosem, ze zdretwialem, ba, pierwotny moéj odruch porazit jaki§ prad. Skapitulowalem, spokornialem,
stalem sie obojetny na to co mnie czeka.

Gestapowiec, pod pistoletem, zaprowadzil mnie do jednego ze swoich apartamentéw. Kazal, na
migi, zdja¢ kurtke i polozy¢ sie na brzuchu, na krzesle. Polecenie wykonalem. Wtedy oprawca zlapal
oburacz pas zolierski z klamra, na ktorej byt napis — Gott mit uns i zaczagl mnie nim okladaé. Na
koScistej pupie mialem pie¢ ogromnych czyrakow, ktore zaczely pekaé. Bol byt swidrowaty, piekacy,
omdlewajacy, ale do wytrzymania. Ropa z krwia zaczela, pod wplywem uderzen, saczy¢ sie przez por-
cieta. Kat mys$lal, ze z b6lu narobilem w spodnie i przerwal egzekucje. — Weg schweine! — uslyszalem.
Powldczac nogami wyszedlem z pokoju i wpadlem w ramiona na p6l zemdlonej Matuli, stala bowiem
pod drzwiami i liczyla razy.

Powiedziala potem, naliczylam ich trzydzieéci siedem. To tyle synku, ile mam teraz lat. — Nie wie-
dzialam, ze moj syn jest taki cierpliwy na bél fizyczny, rzeczywiScie jeste$ juz mezczyzna — dodala.

Do pieca poszla nasza ostatnia, drewniana szafa. Jakze cholernie smakowaly postne zacierki z gry-
czanej maki. OdzyliSmy. Jak mato nam bylto potrzeba w tych strasznych czasach, aby przetrwac.
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Samobdjcze mysli

Zima roku dziewieéset czterdziestego pierwszego na czterdziesty drugi trwala. Grozna, mroZna,
glodna dla nas podludzi, zdrowa mroznosScia swoja dla obutych, odzianych w szuby o pelnych brzu-
chach nadludzi.

Esesmani Hauptsturmfiihrera Diihla czesto zagladali do naszego glodnego i wyziebionego domu.
Prawdopodobnie sprawdzali jakim drzewem palimy. Wiedzialem, ze nie wolno mi bylo przynie$¢ do
domu drzewa brzozowego. Bron Panie Boze. Chodzilem po opal na oddalong o trzy kilometry wasko-
torowa stacje kolejowa, ktéra wraz z odej$ciem bolszewikéw zniknela z powierzchni ziemi. Przynosilem
sprochniale kolejowe podklady. Codziennie sze$¢ kilometroéw, trzy z ciezarem ponad sily. W dalszym
ciagu nie mialem butéw. Nogi wkladalem w stare chlopskie lapcie, owijalem je szmatami i okrecalem
sznurkiem, czasami, chociaz z rzadka — jaki$ poczciwina, jadacy saniami, podwi6zl mnie, poczestowal
suszonymi jabtkami lub gruszka.

Dni i noce byly upiorne. Kiedy nastawat dzien, chcialo sie, by szybko minal. Noce natomiast byly
bezsenne. Gl6d doskwieral, skronie pulsowaly. W getcie coraz czeéciej stychaé bylo strzaly. Wycie ludzi
szczutych i mordowanych, krzyki oblgkanych, wszystko to nie dawalo spa¢, pobudzalo do refleksji
niezdrowych, samobojczych. Wyjé¢, wybiec na ulice, rzucié sie na byle jakiego Niemca i to bytby koniec.
Dla mnie tak, ale sa przeciez blizni — Matka, siostry, no i psina. A moze z nimi tez skonczyc? Przeciez
takie zycie juz »dawno przestato mie¢ sens. Bylo to powolne konanie.

Trwal juz trzeci rok wojny iokupacji. Sowieckiej, a teraz niemieckiej. Nadzieja na rychle zakon-
czenie rzezi dawno prysnela, przynajmniej w moim zaszczutym $rodowisku. Nie widzialem, oczywiScie
jako nastolatek, miejsca Polski po ewentualnym zakoniczeniu wojny zwycieskiej dla Stalina lub Hitlera.
Dla mnie obaj byli zbrodniarzami mego narodu. Teraz walcza ze soba mordujac miliony swoich roda-
kéw, Rosjan i Niemcodw, a my Polacy padamy ofiara i bolszewizmu i faszyzmu. Obojetnie kto z nich
zwyciezy w tej §wiatowej rzezi — Hitler czy Stalin, my Polacy na niepodleglo$¢ swojej Ojczyzny sie nie
wybijemy. Bedziemy niewolnikami Trzeciej Rzeszy Niemieckiej, jezeli zwyciezy Hitler, albo obywa-
telami zgwalconej Polski, siedemnastej republiki sowieckiej, gdy zwyciezy batko Stalin.

Podczas pewnej, mroznej, koszmarnej nocy roku czterdziestego drugiego, kto$ przerwat tok moich
minorowych mysli, skrobiac cichutko do drzwi. Klebuszek zawarczal. Skrobniecia sie powtorzyly.
Klebuszek znéw zawarczal. Podszedlem, zapytalem cicho — kto?

— Synku, to ja, Ojciec — uslyszalem. Wraz z mrozem, pachnacy machorkg i wiatrem, jak zajac, wto-
czyl sie przez prog tatko. — Cicho dzieci — powiedzial. — Nie mogltem, musialem was zobaczyé¢. Osiem
dlugich miesiecy nie widzieliSmy rodzica. Lez i uéciskow nikt nie zalowal. Nie paliliSmy naszej karbi-
dowki. Ksiezyc jasno $wiecacy byl naszym Swiatlem i dzieki niemu spostrzegliSmy, ze tatko zapuscit
wasy i brode. Teraz otoczony ciasnym kolem czworga najblizszych, dzielit ciemny, partyzancki kumys-
niak. Zaszczekaly cztery szczeki. Chleb przetkany mrozem, pachnacy Ojca kufajka i machorka wybornie
smakowal. Jedliémy w monstrualnym milczeniu, shuchajac opowiadan rodzica. Mowil krotkimi, zwiez-
lymi zdaniami mocno sie zacinajac. Uciekl bolszewikom ztransportu na Syberie. Bylo to za Sze-
petdwka. Wcezesniej z kilkoma innymi stracencami wyrzngl dziure w podlodze wagonu i wtedy, gdy
pociag jechal powoli pod gore, cze$¢ odwaznych opudcila wagon, padajgc plecami miedzy szynami. —
PostawiliSmy wszystko na jedna karte, woz, albo przewdz. ,Raz rodyla maty, raz treba umiraty” —
kontynuowal swoja, sensacyjna opowie$¢ tata. Razem ze mna uciekl pan Zygmunt Kossakowski. —
Maszynista kolejowy z Chinoczy? — wirgcila Mama. — Zgadza sie Heleno, ten sam — potwierdzil Ojciec.
On to wlasnie opowiadal mi o zaslyszanych masowych zbrodniach bolszewickich na polskich jeficach
wojennych, dokonanych wczesng wiosng czterdziestego rokul. M6j imiennik podczas okupacji
sowieckiej naszych stron prowadzil czesto pociagi szerokotorowe na trasach: Kowel — R6wne — Sarny —
Baranowicze — Luniniec — Smolensk i byl §wiadkiem wielu rozméw kolejarzy sowieckich miedzy soba
na tematy raztrelow Polaczkéw. Dyskutanci, najczedciej mocno przestraszeni idyskretni, nie
przypuszczali, ze Kossakowski jest Polakiem, a on sam wladal doskonale jezykiem rosyjskim i nie
zdradzal swego prawdziwego pochodzenia. Musial wjakich§ nie wyjasnionych dla siebie okolicz-
noS$ciach co$ komus$ nieopatrznie chlapna¢, bo dopadli go enkawudyéci. W Szepetéwce wepchneli do
wagonu, ale na krétko, gdyz podczas ucieczki zabral sie ze mna. Obaj przedzierali$émy sie lasami w kie-
runku na Klewan, Luck, obserwujac z ukrycia kolumny pancerne wojsk niemieckich pracych bez oporu
na wschod. Po kilku dniach i nocach dotarliémy do Kiwere, a tu juz prawie bylem w domu. — Twoja,

! Byla to na pewno Zbrodnia Katynska. W 1943 roku, bedac w hitlerowskim obozie kazni w Duisburgu
(Zaglebie Riihry), widzialem w hucie cynku ,Bercelius” stynny plakat, przedstawiajacy bolszewika w budionce
z czerwona gwiazda na glowie, przebijajacego dlugim bagnetem polskiego oficera, bedacego w pozycji p6l lezacej
w rogatywce z orlem w koronie na glowie. Twarz zolnierza wyrazala przerazenie.
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Heleno, dalsza rodzina — Ojciec pochylil sie ku Mamie — Marysia i Tosiek Kafarscy* okazali sie wspa-
niatymi ludZmi. Malo, ze udzielili nam schronienia, ale skontaktowali z pewna zakonspirowana organi-
zacja, dzieki ktorej udato mi sie, po kilku miesigcach przygotowan dotrze¢ do was.

Ojciec opowiedzial tez nam, ze przeszed! tyfus. Bral kilkakrotnie udziat w tak zwanych kolejowkach.
Byl w oddziale partyzanckim dynaminatorem i wysadzal niemieckie pociagi wojskowe podczas ruchu
oraz samoloty na zamaskowanych lotniskach polowych. Nie zdradzil nam jednak, przypuszczam, ze ze
wzgledu na nasze bezpieczenstwo, w jakim jest oddziale zbrojnego podziemia.

Tata przerwal na chwile historie swoich przejsé po ucieczce z sowieckiego transportu na Syberie
iwtedy Mama zaczela nadawac. Opowiedziala nasz wypad na zebry, do wioski ukrainskiej i moja
przygode z drzewem. Mowila bez egzaltacji, spokojnie i rzeczowo

— Tak, tatku — wtracilem — jesteSmy cieniami naszych cieni. — Masz Ojcze spluwe, moze jeszcze
z thumikiem? — Zalatw nas, po kolei. Splodzite§ — masz prawo. Chyba, ze chcesz abym zginal od
faszystowskiej kuli? Ktérego$ dnia nie wytrzymam, rzuce sie na jakiego$ szwaba i bedzie po wszystkim.
Skonczy sie niepewno$¢ jutra, bolesne czyraki rozgniatane faszystowskim pasem, gldéd, zimno, zebra-
nina, patrzenie na ludzkie cierpienia.

— Tadeusz — przerwal Ojciec — jest ci cholernie ciezko, wiem. Ciezej niz mnie. Ja z nimi walcze.
Mam bron, a ty musisz cierpieé¢, znosi¢ ponizenia i zniewagi. Pamietaj, to sie kiedy$ skonczy. Musi sie
skonczy¢. Wszystkich nas nie wymorduja. Nie daliémy sie bolszewikom, nie damy sie tym czarnym
i brunatnym Hunom. Najgorsze to przezy¢ te zime. Nam w lesie tez jest bardzo zimno. Glodno synku
tez. Ale ludzie sg w gorszych jeszcze warunkach, w obozach koncentracyjnych i sowieckich lagrach, na
froncie. Do naszego oddzialu pewnej nocy przyczolgalo sie kilku jencow sowieckich. Uciekli z obozu,
czy z kacetu z Sobiboru. Byli w stanie krancowego wyczerpania. Trzem z nich w naszym prymitywnym
polowym sanitariacie odjeto nogi. Gangrena. Bez Srodkéw znieczulajgcych.

— Zygmunt — zachnela sie Mama — daj spokdj. — Nie masz juz serca. Nasze coreczki. Ale nie stlowa
Mamy przerwaly ponure o cierpieniach ludzkich opowiadanie Ojca. Blysk ognia za oknami przetoczyl
sie jaskrawoécia swoja po domach mieSciny. Wychylitem sie ociupine zza drzwi. Ulica po skrzypiacym
S$niegu, od strony getta, biegt w nasza strone stup ognia. To byla ludzka pochodnia. Skwierczacy, wyjacy
icuchnacy strzep ludzkiego ciala. Pochodnia upadla. Dopiero teraz zauwazytem, ze oprawcy przy-
wigzali drutem skazanca do krzyza. Ramie $rodkowe na wysoko$ci kregostupa. Natomiast do ramion
bocznych rece. DomysliliSmy sie w rodzinie, ze nieszcze$nik oblany byt benzyna i podpalony.

Nazajutrz gruchnela wiesé, ze meczennikiem tym byt Zyd, Izaak Mojzesz z Klesowa. Plunal pilnu-
jacemu go wachmanowi w twarz i za to spotkata go taka potworna kara.

* % *

Ojciec pozostat u nas na dalsza cze$é owej okropnej nocy i dzien nastepny. Podczas podejrzanych
ruchéw wokoél domu weale nie wskakiwal do piwnicy mieszczacej sie w kuchni pod podloga, a przy-
gotowanej przez Mame na kryjowke dla niego, na wypadek niebezpieczenstwa. Podejrzewam, ze wizyta
naszego Taty w Rokitnie Wolynskim po oSmiu miesiacach nieobecno$ci, miata jaki§ wazniejszy cel, niz
odwiedziny rodziny.

Nastepnego dnia, p6znym wieczorem, Tata pozegnat sie z nami na dobre. Przytulajac jego brodata
twarz do swojej gladkiej, bo dziecinnej, czulem na wasach i brodzie wilgoé. M6j stary, bardzo twardy
czlowiek plakal. Przeczuwal widocznie, ze jest to jego ostatnie spotkanie zrodzing w tym skladzie, a
z zong, nasza Matka, ostatnie.

W dwie godziny po opuszczeniu przez Ojca mieszkania zostalo rozbite rokitnianskie wiezienie.
Wielu bylych wieznibw NKWD i gestapo, ktérzy cudem unikneli czapy (kara $mierci) od jednego
idrugiego okupanta, znalazlo sie na wolnoSci. Po Rokitnie zaczela krazy¢ wiesé, ze wiezienie rozbil
jaki$ zbrojny oddzial akowski, dowodzony przez kapitana Sokolowskiego (wtyczka AK w gestapo w ran-
dze SS-Obersturmfiihrera) i jaki$ ,,Zyga”. Po latach dowiedzialem sie, ze tym tajemniczym ,Zyga” byl
moj Tata.

1 Maria i Antoni Kafarscy, repatrianci, po wojnie mieszkali w Ostrodzie a nastepnie w Olsztynku. Byli moimi
przyszywanymi dziadkami. Babcia zmarla w1969 roku, a dziadziu$§ przezyl ja o cztery lata. Oboje leza na
cmentarzu w Olsztynku. Wychowali, adoptujac, moja cioteczna siostre, Janine Jurkiewicz-Borysewicz iza Zycia
doczekali sie wnukéw.
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* % *

Dozyliémy jako§ wiosny roku 1942. Ani siarczysty mr6z minionej zimy, ani esesmani
Hauptsturmfiihrera Diihla, zagladajacy do naszej zimnej nory regularnie, co drugi dzien, nie zmogty
nas. Zyjemy a z nami nasze wszy, pluskwy, $wierzb i bieda. Na razie pozbyliSmy sie jednego wroga —
zimna.

Pewnego majowego dnia, pelnego slonca, soczystej zieleni, bieli bzow i demonicznego zapachu
wolynskiej czeremchy, ktére przepelnialy powietrze, na progu naszej pozydowskiej rudery pojawit sie
niemiecki zolierz z karabinem na pasie typu mauser wzdr 1893. Po zniszczonym, potatanym mun-
durze, starym typie karabinu, ladowanego dziesiecioma nabojami z16dki, zaawansowanym wieku
wlasciciela, mozna bylo wywnioskowaé, Ze nie nalezy on do doborowych dywizji Wehrmachtu, a raczej
do oddzialéw pomocniczych III Rzeszy Niemieckie;j.

Przywital mnie, o dziwo, polskim — dzien dobry. Odpowiedzialem na pozdrowienie.

— Pozwolisz, synek, wej$¢ do mieszkania? — zagadnal lagodnie.

— Jest pan zolnierzem zwycigskiej armii, a takim nie wolno odmawia¢ — powiedzialem z przekasem.

Zolierz u$miechngl sie nawet doé¢ sympatycznie. Polozyl swoja dlon na mym ramieniu
i powiedzial: — Nie przychodze jako wrég, ja sem Polok ze Slaska — prowadZ. Mama jak zobaczyla mnie
w towarzystwie szwaba wchodzacego do mieszkania, zbladla jak chusta. Nie zdazylem z wyjaénieniem,
bo Zoklierz, zobaczywszy przed wejSciem do pokoju krzyz z przybitym don pozlacanym wizerunkiem
Chrystusa i wystraszona kobiete, zdjal szybko swoja miitze ipoklonil sie stowami — Niech bedzie
pochwalony, dobra kobieto. Mniemam, ze Matula na moment zbaraniala. Otrzasnela sie szybko,
odpowiedziala na wieki wiekow, zaprosila gestem dziwnego goScia w mundurze felgrau do zajecia miej-
sca na brzegu 16zka, bo ani krzesla, ani kawalka stotka w mieszkaniu nie byto od minionej zimy.

Nasz nieproszony go$¢ okazal sie czlowiekiem gadatliwym idobrodusznym. Popykujac fajeczke
opowiadal swoja biografie gornika przodowego w kopalni wegla kamiennego. Przechodzac do okresu
wojny moéwil, Ze w niemieckiej, nienawistnej armii, znalazt sie einberufen z przymusu, bo Hitler uwaza
Slazakow i Zaglebiakow za swoich i powoltuje do Wehrmachtu na réwni ze szwabami. Ale oni nie chca
sie bi¢ za tego gefreitra Adolfka i dekuja sie po oddzialach pomocniczych, a nawet dezerteruja. — Teraz
feldfebel wyslal go, aby zorganizowal troche szpeku, kur i jajek dla kamratow.

Mama na to rozlozyla rece izaczela urywanymi zdaniami opowiada¢ nasza nedze. — Pan moéwi
o szpeku, drobiu ijajkach dla swoich spasionych kolesidow, a ja z tréjka dzieci juz od dawna nie wiem
jak smakuje zwykly, razowy chleb, albo kartofel, nawet bez soli — krzyczata.

Schutze, Konrad Gajorek, bo tak sie 6w Slazak nazywal, uwaznie z pokora wyshuchat Matuli, pop-
rosil o kubek wody, podziekowal, wypil, otarl wierzchem dloni szczeciniaste, rude wasy i rzekt do mnie

— Kom synek, po brot!

Po kilometrze drogi, wijacej sie obok naszej rzeczulki Lwy, dostrzegtem w oddali wér6d drzew bre-
zentowe namioty, a w nozdrza moje uderzyt zapach zohierskiej grochéwki na wedzonce. Ow zapach
skrecil mi bebechy a §lina, jak u wscieklego psa piana, rosla i peczniala w gebie. — Zostaniesz synek, tu
za tym drzewem — uslyszalem bas szeregowca Gajorka — a ja za kilka chwil przyniose ci ein feldfasche
siippe und brot, gut?

Bardziej domy$lilem sie niz zrozumialem ostatnie zdanie swego dobroczynicy wypowiedziane po
niemiecku. Przykucnalem postusznie pod drzewem w pozycji krasnala i cierpliwie, choé z bdlem, cze-
kalem na spelnienie zaspokojenia glodu, ktéry wzmagal sie z kazda mijajaca sekunda. Zapach zarcia
gotowanego w zolierskiej kuchni polowej doprowadzal mnie do obledu. Przypomnialem sobie, ze
grochowki nie jadlem cate wieki i czy w ogdle ja kiedykolwiek jadlem?

Wreszcie powialo niesamowita wonia. Pojawil sie m6j Konrad. Pomyslalem sobie, ze kazdy ma
w zyciu swego Konrada, tylko o tym nie wie. Adam Mickiewicz mial swego Wallenroda, aja mam
swego Gajorka. M6j wsadzil w moje trzesace sie lapska pelny dekiel od menazki grochowy. Rzucitem
sie na nig i w mgnieniu oka pozarlem, jak pies przyslowiowa muche, a dekiel i lyzke oblizalem tak dok-
ladnie, ze nie wymagala mycia. M6j Wallenrod przez caly ten czas przygladal mi sie badawczo, krecil
glowa, a spod jego wasow wyskakiwaly, jak koteczka dymu tytoniowego, okraglutkie stowa — Herr Gott,
Herr Gott. Polski gornik z Zaglebia, wbity przez Hitlera w mundur zoldaka III Rzeszy, zapewne widzial
w swoim zyciu niejedng nedze, moze sam przez nig przeszed}. Moja zartoczno$é dekla zupy musiala
wprowadzm go jednak w ostupienie. No bo, gdyby bylo inaczej, nie wzywalby imienia Pana Boga nada-
remnie. Ludzie ze Slaska i Zaglebia — wiedzialem to od Taty— slynq z poboznosc1

Tymczasem Konrad Gajorek — niech go B6g ma w swojej opiece na frontowych Sciezkach —
powtarzajgc bez przerwy Herr Gott — popedzit do brezentowych koszar i w chwile potem trzymalem
oburgcz spory pakunek owiniety w szara torbe po cukrze. Zajrzalem, byly tam dwa w kolorze kasztanu,
bochenki zolnierskiego chleba.

© Fundacja Moje Wojenne Dziecifistwo, 2001



Moje wojenne dziecinstwo, Tom 7 17

— Masz synek, zanie§ nach Haus, niech Mutterchen zrobi essen. Masz tu eine puszke Fleisch —
powiedzial — lamigc polsko-niemiecki jezyk, dobry, bardzo dobry czlowiek w mundurze zolierza
znienawidzonej, bo zaborczej armii niemieckie;j.

Teraz ja pedzilem co sil na bosych nogach ze swoim skarbem do domu i mys$latem o ludzkim czlo-
wieku, ktéry musial nosié¢ niemiecki mundur, bo tego chcial krwawy fiihrerek Adolfek. Konrad Gajorek
uniform miatl niemiecki, ale pod jego bluza bilo szczere, wspodlczujace, dobre polskie serce, serce slo-
wianskie, zupelnie inne niz serce Azjaty, czy germanskie. I gdy tak mys$lalem o swoim dobroczyncy
w polowie drogi dostalem bolesnych skurczy zoladka. M6j brzuch nie byt tak dobry jak 6w czlowiek
w szwabskim mundurze. M6j cholerny brzuch mégl mie¢ dwa powody do niezadowolenia. O to, ze
zartem hitlerowska batande, albo, ze polknalem ja na tlustym szpeku a on skurczony, przez moje czeste
niedojadanie, nie mog} jej strawié.

Przykucniety w rowie z zaplakang, umorusang morda glodomora, rzygalem. Oddawalem gajorkowa
zupe — jeszcze nie przetrawiong — trawie, ktéra przeciez na pewno nie lubila grochowki. Patrzylem
w os}upieniu na zielen grochu, biel kartofli i kawalki boczku i zalowalem, och jak cholernie zalowalem,
ze nie jestem glodnym psem, ot chociazby moim K}e;buszklem 1nwa11da1 Bo gdybym nim by}, pozar-
Ibym ponownie owa zupe, ktéra zmienila SWO_]Q forme i zapewne réwniez smak na rzygowiny.

Kto$ po latach, czytajacy by¢ moze moéj pamietnik szczeniaka-nastolatka, ochrzci mnie grafo-
manem, megalomanem i do tego obrzydliwym. Nic to, odpowiadam na zapas. Pisalem prawde, chociaz
okrutng, ale prawde. M6j Tata, m6j kochany ,Zyga” — nie wiem czy jeszcze zyje i czy go jeszcze kiedy-
kolwiek zobacze — pochwalilby mnie, ze pisze prawde, ale zganilby za megalomanie. Przed nia wlasnie,
wielokrotnie mnie przestrzegal. Wiedzial, ze pisze swdj dziecinny pamietnik. To byla meska, miedzy
ojcem i synem tajemnica.

* * *

Po oddaniu gorg, a nie jak powinno by¢ fizjologicznie dolem hitlerowskiej, albo jak kto woli, gajor-
kowej grochowy, dotarlem zchlebem ipuszka konserwy miesnej do chalupy. W gronie rodzinnym
zapanowalo $wieto, zupelna euforia. Mama, trzesacymi sie rekoma, jeden bochenek chleba podzielila
na cztery robwne porcje, czynigc przedtem nad nim znak krzyza $wietego. Zawsze tak robila w czasach
przedwojennych nawet. Teraz to chleb wnaszym domu bywal rzadko, jak mazurek na Wielkanoc.
Puszke wieprzowiny postanowiliémy mieé¢ na kilka posiedzen. Chleb-rarytas jedliémy ze sporg ilocig
szczypioru z ogrodka pani Choinskiej, a kawaleczek tak zwanej tuszonki kazde z nas posuwalo nosem
do konca pajdki chleba, a dopiero potem z ostatnim kesem zjadaliémy go. Zawsze tak robiliémy, dajac
,uczte” podniebieniu.

Noc, ktoéra nieuchronnie sie zblizala, zapowiadala sie spokojnie, bo nareszcie byliSmy syci po tygod-
niowych glodéwkach. Lezac juz w swoim wyrku z trojnogim Klebuszkiem, rozleniwionym syto$cia chle-
ba — kazde z nas dalo mu kawaleczek ze swojej porcji — opowiedzialem Mamie i siostrom jak pozarlem,
a potem wyrzygalem dekiel niemieckiej grochowy, ofiarowanej mi przez dobrego Slazaka. Mama, po
wystuchaniu do$é banalnej przygody, skarcila mnie za to, ze w ogole odwazytem sie zjes¢ ciezkostrawna
zupe na wyposzczony zoladek. — Przeciez miesa, stoniny i innych tluszczéw, jak mnie pamie¢ nie myli,
nie jedliSmy od miesiecy — powiedziala. — Mogle$ synu przez swoje lakomstwo przejecha¢ sie do Bozi —
dodata.

— Bylbym teraz Mateczko w lepszym $wiecie — powiedzialem z przekasem. W raju duszyczki nie
muszg, prawdopodobnie, troszczyé sie o cokolwiek — dodalem z klejacymi sie powiekami. Uslyszalem
jeszcze bzyk komara lub komarzycy nad uchem i juz znalaztem sie w §wiecie Morfeusza.

* % ¥

W $rodku czerwcowej, upalnej nocy, owej sytej chlebem a wiec szczesliwej i stodkiej, przyszli oni,
zbiry Hauptsturfuhrera Duhla. Przyszli po mnie, za$wiecili latarkami, chociaz nie musieli, bo ksiezyc
owej nocy, juz nie slodkiej i nie szczesliwej, byt drapieznie jasny. Mama, siostry i trojnogi Klebuszek
stawiali op6r. Opér babski, bo polegajacy na placzu i pieski, bo szczekliwy. Ale czy to moglo przes-
traszy¢ bestie w czarnych uniformach? W odpowiedzi zaszczekaly reperowane zamki parabelli i okrzyki
— halte schnauze polnische Schweine! I obficie rozdawane razy wszystkim po kolei: Mamie, siostrom
imnie. Nie zapomnieli tez kopna¢ psine-inwalide, ktérego siostra Lusia nakryla swoim kruchym
cialem.

Po mlocce, kiedy rodzina ochrypta od krzykéw iplaczu, a psinka nie miala sil nawet zaskomleé,
zakomunikowano Mamie, Ze jej syn, to znaczy ja, pojade do wielkich Niemiec nach arbeit. — Za funf
Minuten — zaszczekal jeden z esesman6w — mialem by¢ gotow.
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I bytem gotéw, musialem, bo zachcialo mi sie nagle cholernie zy¢ i ocali¢ rodzine. Wdzialem szybko
na tylek wylatane porcieta, na grzbiet wciagnalem Ojca, przerobiong przez Mame, barchanowa koszu-
line i to bylo wszystko, co mialem na okres letni. Matula zrobila malutki pakuneczek z drobiazgami, na
ktore zlozyly sie: kawalek chemicznego oléwka (pamietnik rokitnianski schowalem przed esesma-
nami)!, skladany nozyk z drewniang raczka, nazywany potocznie kozikiem, dwie pocerowane chus-
teczki do nosa, maly modlitewnik, pamiatka po babci Ernestynie Annie?, zeszyt szkolny z niezapisa-
nymi kartkami, kawalek szarego mydla, zdobytego gdzie§ przez zaradng Matule i moja porcja gaj
orkowego chleba ztego drugiego bochenka. Poganiany przez oprawcoéw — schneller! schneller! —
uSciskalem zaplakang rodzine, a sam udajac mezczyzne, z podniesiona glowa, oddatem sie wlapy
eskortujacych mnie gestapowcow.

Na dworze rozéwietlonym przez ksiezyc pialy koguty, znak, ze koniczyla sie pdinoc. Przy zakrecie
drogi prowadzacej do rokitnianskiego wiezienia, tego samego gmaszyska, ktérego bramy przed pot
rokiem rozbijal m.in. ,Zyga”, czyli mdj tata, uslyszalem przeciagle wycie naszego Klebuszka. Wierny
piesek przeczuwal, ze sie wiecej nie zobaczymy.

Ogrodzony wysokim murem dziedziniec wiezienia, gdzie dotarlem z eskorta esesmanska, juz byt
czeSciowo zapeliony przyszlymi niewolnikami pracy przymusowej i wiezniami hitlerowskich obozéw
koncentracyjnych. Spotkalem kilku swoich kolegdw ze szkolnej lawy powszechniaka, m.in. Miecia
Sitkowskiego i Kazia Dabrowskiego oraz starszych ode mnie chlopcow z huty ,,Vitrum”, Kozaka (imie-
nia nie pamietam), Henia Ostrowskiego i innych.

Pilnujacy nas gestapowcy zabronili rozmdéw. Siedzieli§my w milczeniu pod murem wieziennym
oczekujac Switu, ktory mial przewroci¢ do gory nogami, jak huragan przewraca okret na oceanie, nasz
malomiasteczkowy, kresowy Swiatek.

Samookaleczenie

Swit nastal rozsloneczniony w naturze, ale mroczny w naszych sercach. Brutalnie oderwani od
swoich najblizszych, byliSmy najgorszych mysli o naszym jutrze. Okolo godziny szostej — orientowalem
sie po sloficu, bo nikt z nas nie mial zegarka — zapedzono nas, jak stado rzeznego bydla, na bocznice
dworca kolejowego, gdzie stat podstawiony sklad pociggu towarowego. Niektore wagony, zamkniete na
zewnatrz, byly juz pelne ludzi. Nas rokitnian wtloczono do wagonéw bydlecych, po czterdziestu chlopa
na wagon, bez wody i bez zZarcia, a byl goracy czerwiec czterdziestego drugiego roku. ByliSmy prawie
jak kto stal. Jednych zabrano z domu, jak mnie, innych z huty szkla ,Vitrum”, podczas nocnej zmiany.
Mietka Sitkowskiego wrzieli z ulicy a Kazia Dabrowskiego, kiedy zdazal do pracy w piekarni. Obydwaj
chlopcy byli mi najblizsi. Ich tez sie trzymalem. Zawsze w trojke latwiej jest znosi¢ wszelkie dole i nie-
dole — my$lalem.

Okolo 6smej ruszyliSmy. Jadac przez Sarny, Kowel, prawdopodobnie do Brzeécia. W Sarnach
dostaliSmy po kubku zbozéwki z sacharyng i po kawatku gliniastego chleba — bochenek kilogramowy
na o$miu. Tam tez planowalem sie urwaé. W Sarnach — jak juz wspomnialem — mieszkala moja babcia
Apolonia z wnukami, jak rowniez wuj Hipolit Sawicki. Ale nic z tego nie wyszlo. Pociag byl szczelnie
obstawiony a drzwi wagondéw pozamykane na skobel od strony zewnetrznej. Turlali§my sie niezbyt
szybko czesto sie zatrzymujac, ale o otwarciu drzwi nie bylo mowy. Po dwoch dobach w niesamowitej
ciasnocie i zaduchu dotarliSmy do Poznania, ktéry szwabi przechrzcili na Pozen, a nastepnie do Wroc-
lawia, przechrzczonego na Breslau. Na obu tych postojach dostaliémy ciepla wodnista zupe ze stechlej,
ubieglorocznej, jezeli jeszcze nie starszej brukwi i kapusty. Rewolucje zolagdkowe — w wagonie nie bylo
ubikacji, zastepowal ja wyciety w podlodze wagonu otwér — daly nam sie we znaki.

Do Zaglebia Ruhry, do miejscowosci Duisburg, dotarliSmy po tygodniu. Wygladaliémy okropnie.
Kazdy z nas $mierdzial jak tchérz. Byliémy wycienczeni, apatyczni i zrezygnowani.

Po naszym wyjSciu z wagonu pojawili sie na czarno ubrani szkopi z thumaczem, ktéry nam powie-
dzial mniej wiecej tak: ,JesteScie na miejscu. Zaprowadzimy was do obozu, nach baraken. Tam sie was
wykapie a ubrania wasze przejda odwszenie. Dostaniecie nowe hantcugi i drewniane, bardzo zdrowe
buty, holcschue. Nakarmimy was a potem spaé. Rano, um sechs Stunde, bedziecie juz pracowaé
w bardzo duzej, pieknej hucie, ktéra sie nazywa ,Bercelius”.

! Pamietnik otrzymalem dopiero po trzech latach, w 1945 roku w Jenie. Bylo to sensacyjne spotkanie z Mama
i siostrami, ktére przez dwa lata pracowaly jako niewolnice w hucie szkla Schott i S-ka.

2 Matka Ojca, Ernestyna Anna z domu Michorowska-Tom. Jej babcia byla wychowanka rodzicéw Emilii Plater.
Prochy babci spoczywaja na cmentarzu dawnego majatku Chinocze, panstwa Podhorskich. (Wolyn)
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* % *

Mijaly letnie miesiace 1942 roku katorzniczej pracy przy buchajacych zarem, rozpalonych lawa cyn-
kowa piecach hutniczych. Jako niewolnicy pracowaliémy bez ubran azbestowych. Zaczynaly sie wypad-
ki. Henio Orlowski stracil noge, na ktéra spadl blok cynkowy wazacy kilkaset kilogramow. Zbyszka
Wiercinskiego zakatowano na Smierc¢ w baraku. Spal na dolnej pryczy pode mng. Widzialem egzekucje
wspottowarzysza niedoli. Miat zatrucie przewodu pokarmowego. Chory niewolnik, to martwy niewol-
nik. Ta dewiza obowigzywala w Ostlager-Diiisburg. Nastepnym straceficem by}l Grysza, chlopak znad
Donu (nazwiska nie pomne), dostal pomieszania zmystow. Wyl biedak przez trzy dni w baraku, dopoki
go nie otruto. Tak zwyczajnie arszenikiem, jak rattusa (szczura). Z Gryszka przyjaznilem sie, byt o kilka
lat starszy ode mnie i uczyl, jak mam symulowa¢ najrozmaitrze chorébska i udawa¢ malkontencje. Po
prostu opieprzac sie. Metody Gryszki w hucie byly malo skuteczne. Pracowaliémy pod czujnym okiem
Niemcow z trupimi glowkami na furazerkach, to jest esesmandéw. A tych nie Sposéb bylo oszukaé.

Meczenska $mieré Gryszy wstrzasnela mojg dziecinng psychika.

Grysza przed $miercia ofiarowal mi srebrny lancuszek z wizerunkiem Pana Jezusa i napisem cyry-
lica: ,,Chrystos spasi mienia”.

Z dnia na dzien byliSmy coraz stabsi. Wyzywienie (150 dkg chleba, okolo poét litra zupy ze zgnitej
brukwi iokolo litr kawy zbozowej z sacharyng dziennie) nie dodawalo nam sil. Wszyscy byliSmy
traktowani okrutnie, tak jak radzieccy jeficy wojenni, co do ktoérych Niemcy nie przestrzegali zadnych
konwencji prawa wojennego.

Pewnego dnia rzucajac do pieca kawaly rudy, suré6wki cynku, poczutem, ze slabne, ze nie wytrwam
do konica zmiany. Dokonalem czego$, co w je;zyku potocznym mozna nazwaé samookaleczeniem. Niby
niechcaco przez nieuwage, wpadlem noga do $wiezo wylanej formy plynng cyna. Wraz z drewniakiem,
tak zZwanym klumbem. Stope, a szczegodlnie piete spalitem do kosci.

W czasie opatrunku zaciskalem zbolu zeby, zeby nie krzyczeé¢, doprowadzalo to sanitariusza
hitlerowskiego do szalu. Oprocz cierpienia, musialem znosié obelgi hitlerowskiego konowala, co bylo
stokroé boles$niejsze niz bol fizyczny okaleczonej z premedytacja nogi.

Ponad sze$¢ tygodni migalem sie od pracy w hucie. Gojaca sie noge draznilem sola, posypywalem
jakim§ bialym proszkiem, ktory dostarczal mi Miecio Sitkowski. Przez caly ten czas pedzono mnie do
prac porzadkowych na terenie obozu. Bylem chociaz na §wiezym powietrzu. Po ,rekonwalescencji”
dostalem przydzial do tzw. transportkommando. Przez dwadzieécia godzin — z p6lgodzinng przerwa na
zzarcie $mierdzacej porcji batandy — tadowaliémy wagony cynkiem ,Z-400”. Byla to praca potwornie
ciezka. Wagoniki podjezdzaly bardzo szybko, podstawiane przez szwabéw a my: Polacy, Rosjanie,
Ukraincy, czasami trafil sie Francuz — jeniec wojenny — przeladowywaliSmy trzy — czterotonowe
wagoniki do wagonow kolejowych lub barek podplywajacych Renem do nadbrzeza. Po takiej pracy nie
czuliSmy kregostupow i staniali$émy sie ze zmeczenia.

Raz mi sie ,poszczescilo”. Niemiec obslugujacy potezny, nadrenski dzwig zachorowal. Wlazlem na
ochotnika za pulpit sterowniczy i w ciagu godziny nauczylem sie obslugiwa¢ wcale nieskomplikowana
aparature. Pracowalem na dZwigu dwa tygodnie. Potem wydarzyl sie wypadek, ktéry zmienit moj
status niewolnika pracy przymusowej. Stalem sie hefzlingiem. Po prostu, pewnego dnia, przy glodo-
wych zawrotach glowy pomylilem przyciski na tablicy rozdzielczej dzwigu i utopilem w Renie okolo
czterech ton cynku ,Z-400”. Zostalem polskim sabotazysta, napietnowanym piec¢dziesiecioma szom-
polami (druciane wyciory do czyszczenia karabinow).

* % %

Podrozdzialik ,Samookaleczenie” nagryzmolilem na szarym opakowaniu jedynej paczki, jaka
w owym czasie otrzymalem od ciotki z Bialegostoku, Jadwigi Wysockiej. Zrobilem to ogryzkiem chemi-
cznego oldwka, znalezionym w sztubie blokowego ,,Garbusa”, potwornego drania. Tre§¢ wykulem po-
tem na blache, aby dopiero po wyzwoleniu w Jenie przenie$¢ ja do swego dziecinnego pamietnika.

W Duisburgu moi kolesie z Rokitna, mala grupka, z Kozakiem na czele, dotkliwie mnie pobila.
Posadzili, ze podczas kurowania spalonej nogi w obozie, podkradalem chleb z zamknietych szafek, od-
krawajac po sznytce z pajdek. Cale cialo mialem w krwiakach. Bylo to wjaki§ czwartek. Tyle tylko
pamietam. Do dzisiaj nienawidze tego dnia tygodnia. Dopiero potem przylapano na kradziezy chleba
naszego Dolmetschera (tlumacza), Reichsdeutscha z Rokitna, ktérego nazwisko zapomniatem. Szkoda,
bo byla to wyjatkowa kanalia. Jego oczywiScie nawet palcem nie tknieto, ze strachu przed ,Garbusem”.
Mnie nie przeprosili. Moze dlatego, ze wkrotce zmienilem oboz.
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Sens zycia

Samotny, opuszczony, zapomniany przez Boga iludzi lezalem na zapylonej zwirem kamiennym
drodze Smierci. Nie widzialem juz szarego, olowianego, placzacego nieba. Ani brudnego zwirowatego
podloza, na ktérym spoczywal moj pokracznie rozrzucony, polzywy, dogorywajacy strzep homo
sapiens, a mialem dopiero siedemnascie lat, jeden miesiac, siedem godzin i siedemna$cie minut. Same,
cholerne, magiczne liczby siodemki.

Dlaczego musialem w tak mlodzienczym wieku ito na tej niegoScinnej, zwirowatej, sttamszonej
drewnianymi chodakami heftlingéw drodze? Odpowiedz byla przeciez prosta, nieskomplikowana, Jas-
na. Zdychajac dziwilem sie sam sobie, jak moglem tego nie pojaé. Jezeli mdj schorowany, przyémiony
umysl potrafil obliczy¢ z dokladnoscia co do minuty, kiedy matka wydala mnie na §wiat w bruzdzie
zytniego lanu zboza Ziemi Wlodzimierskiej, to znaczy, ze bylem jeszcze dos¢ przytomny. Wysililem
swoja moézgownice do granic mozliwosci i po chwili w otwartych, lecz nic nie widzacych, bo prawie
trupich oczach, odczytalem instynktownie bardzo proste, zwykle rozwiazanie — dlaczego??? Dlaczego
musialem umiera¢, araczej zdychaé. Brutalny to wyraz, ale umieraniem trudno byloby go zastapié.
Moje powolne zdychanie, podobne do agonii przejechanego, parszywego psa, bylo wynikiem spelienia
sadystycznych chuci zezowatego esesmana Hansa, ktdry z furia godna dzikiej bestii, wbil mi bagnet
w kregostup tylko dlatego, ze sponiewieralem obozowe hasto ,Arbeit macht frei”.

Ale czyz moglem tego nie zrobic¢? Zelazny, dwudziestokilogramowy mlot, ktérym kazano mi, heft-
ligowi-numerowi, po raz setny, a moze i tysieczny, w kamieniotomie Dory rozbija¢ kamienne glazy, byl
o wiele za ciezki na moje — siedemnastolatka — watle sily. Wage mlota podnosilo jeszcze umocowane
don dhugie, debowe stylisko. Podnoszac mlot do gory, wysoko ponad glowe, czulem, ze z kazda minutg
stabne, ze opuszczaja mnie sily. Pepek przysychat do — wtedy jeszcze — zdrowego w cudzyslowie kre-
gostupa, krtan Sciskala jaka$ niewidzialna lecz wyczuwalna obrecz, w uszach tworzyly sie korki, a oczy
z ludzkich stawaly sie rybie. Co$ je wypychalo, wylupywalo. Mlot spadajac na lita skale granitu nie
czynil jej zadnej krzywdy. Skala nie poddawala sie smarkaczowi z olbrzymim mlotem, drwila sobie ze
mnie i z jakims$ chichotem przyjmowala uderzenia sprezynujac, lecz nie pekajac.

Po ktoryms$ tam podniesieniu i opuszczeniu ciezaru zakletego w mlocie na niepokonana granitowa
skale, postanowilem podda¢ sie opuszczajac mlot na zawsze. Wtedy to wlasnie sponiewieralem wiszace
na bramie obozowej haslo — ,Arbeit mach frei”. Wiedzialem, ze tym samym wydalem na siebie wyrok
$mierci. Tylko jakiej? Lekkiej, bezbolesnej, czy pelnej b6low za pomoca tortur?

Tlez to razy, szczeg6lnie w sytuacjach stresowych, zastanawialem sie nad sensem zycia. Czyz dotych-
czasowe mialo jaki$ sens? Bylem juz w trzecim faszystowskim obozie kazni. Z dwoch uciektem, ale Tyl-
ko po to, by trafi¢ do tego najciezszego. Teraz zaplanowalem §wiadomie trzecig ucieczke i to te ostatnia,
jedyna ucieczke, poza zycie. Dopomogly mi w niej martwe przedmioty — ciezki mlot i lita, granitowa
skala. Miala to by¢ ucieczka cholernie dziwna, prozaiczna. Nie z kacetu, nie ku wolnosci, bo takiej
nigdzie w Europie ogarnietej pozoga wojny nie widzialem, ale ku calkowitemu wyzwoleniu sie
z wszystkiego co ziemskie. Cha, cha, ku $mierci. Stamtad — myS$lalem — nie bedzie juz zadnej ucieczki.
Czyli mdj sens zycia konczyt sie — finito. Nadszed! czas zejscia, czyli po prostu $§mierci. W umierajacym
mozgu zakielkowalo zwykle ludzkie pytanie, dlaczego tak wcze$nie? Siedemnascie lat??? Komorka
mozgowa, ktdra miala na to pytanie da¢ odpowiedz milczala.

Cialo okaleczone, wstretne, pokryte ropiejacymi wrzodami i ranami, w ktorych zalegly sie barakowe
pluskwy, cialo za zycia gnijace, odrazajaco $mierdzace zezre robactwo. Nie zasluzylem nawet na krema-
torium? Ja, niewolnik-numer, czlowiek bez imienia inazwiska, zwykle $mierdzace lajno. A dusza?
A czyz jeszcze ja mialem???

Do mych uszu, powolutku, jak szelest motylich skrzydel dociera jaki$ tetent. Wzmaga sie z minuty
na minute, w poczatkowej fazie jest jak lekkie drzenie jesiennych li§ci zamiatanych przez listopadowy
wiatr, potem jest odglosem sfory pséw mysliwskich osaczajacych zwierzyne i wreszcie jak galopujacego
stada koni. Tetent jest coraz blizej, blizej. Mimo, ze jestem polprzytomny rozpoznaje stuchowo, bo oczy
moje nadal sa martwe, pedzone przez wachmanéw moje kommando, sonderkommando. Powraca ono
z katorzniczej meki-pracy. Szur, szur, trach, trach thuka ziemie drewniane chodaki podnoszone setkami
ludzkich piszczeli. Juz stysze glosy kapdw i blokowych — schneller! schneller!

To koniec meki — mys$le — stratuja mnie teraz, wdepcza moje $mierdzace Scierwo w ziemie. Juz za
chwile zostanie ze mnie tylko krwawa plama. Bede powoli zzerany przez muchy i robactwo na skorupie
ziemi a nie pod nia. To jasne po co jej, ziemi, takie cuchnace lajno.

Szur, szur, trach, trach. I nagle... Setki chodakoéw zamarlo. Zawyly wilczury obozowe. Uslyszalem to
przeciagle psie wycie i zapadlem w nico$c.
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* % *

Lezalem na narach obozowego rewiru — tak nazywano ,szpital” kacetu — i nie pamietalem, jak to sie
stalo? Kto mnie tu, jeszcze zywego trupa przytaszczyl? Tam, na tej piekielnej drodze meki, na drodze
mego przeznaczenia, mialem byé¢ stratowany, zmiazdzony, wtloczony wjej zwirowata powloke.
Pozegnalem wtedy bez zalu te swoje zafajdane siedemnascie lat zZycia bez sensu. Czekalem na pierwsze
rozgniatajace uderzenie drewnianych chodakéw pedzacego sonderkommanda. Wiedzialem, ze moi
wspolwiezniowie przejda po mnie na rozkaz tych skurwysynow, zawsze pijanych esesmandéw i wach-
manoéw, ze strachu, ktéry zawsze paralizowal; nawet bohaterdw, zyjacych na dnie. Przeciez juz nieraz to
robili i ja sam bylem wtedy wsrod nich. A teraz nie jestem, bo leze na drodze od kilku godzin nurzajac
sie wswoich géwnach zmieszanych zkrwig. Lajna jest wiecej niz krwi, wyciekalo $mierdzacym
strumieniem z mojej rozwalonej bagnetem odbytnicy. Iteraz to moje cuchnace $cierwo bedzie
rozgniecione na miazge.

A jednak co$ zagadkowego musialo sie wydarzy¢, bo zyje. Oto leze na narach rewiru. Juz nawet nie
Smierdze swoim géwnem, ktérym bylem zbryzgany. Teraz czu¢ mnie eterem, jodyna ijeszcze jakim$
Swinstwem. Ze tez tapiduchy chcieli zajaé sie mna, babraé sie w moim kale — mysle.

— Ach, juz wiem, beda chcieli zrobi¢ ze mnie krolika do$wiadczalnego. Poczatkowo nie mogli
prawdopodobnie uwierzy¢, ze $mierdziel z przetraconym kregostupem irozpierdzielona dupa
wytrzymat tyle godzin bez opatrzenia tak straszliwej rany i nie poszed! do piekla. I ja sam nie jestem
w stanie uwierzy¢ w to co sie stalo. To nie jest sen, to rzeczywisto$é. Cholerny bol jest tego dowodem.
Po kilku straszliwych dniach pelnych meczarni — rane oczyszczono bormaszyna do wiercenia dziur
w zelazie, bez znieczulenia, na zywca — dowiedzialem sie kto wydarl mnie potwornej $émierci, tam na
drodze do piekla i skazal nieSwiadomie na jeszcze potworniejsze meki w obozowym rewirze. Glownym
sprawca byl oczyvvlsc1e Kirgiz, nazywany w kacecie przez wspodltowarzyszy Dzyngisem, moj towarzysz
niedoli z gornej pryczy. Przyjaznili$my sie.

Dzyngis, prawie piecdziesieciolatek, opiekowatl sie mng siedemnastolatkiem, traktowal jak wlasnego
syna. Przed kilkoma miesigcami, jak zlapali mnie podczas drugiej ucieczki iskatowanego przy-
prowadpzili do kacetu, Dzyngis byl pierwszym, ktéry przem()wi} do mnie opatrujac rany listkiem popu-
larnej babki, ktora zwilzal wlasna §ling. Ikiedy pewnej nocy lezeliSmy na pryczy, zmaltretowani
katorznicza praca w kamieniolomach Dory, Kirgiz spuécil sie do polowy ze SWO]e_] i szeptem zapytal

— Kak tiebia zowut malczyszka, aa? Zawinglem rekaw swego pasiaka i pokazalem swoéj obozowy
numer.

— To ja znaju. Imia twajo, panimajesz? Mienia zowut Dzyngis — dorzucil.

— A mienia Tadeusz. Tadelusz, Tadelusz — wymamrotal. Dla mienia ty budziesz, prosto, Tadzia,
choroszo? I tak zostalem Tadzia.

Dzyngis opowiedzial mi kiedy$ swoje zasrane, pastusze zycie. Przed rewolucja bolszewicka byt pas-
tuchem niepi$miennym. Po rewolucji tez nim by}, ale juz nie analfabeta. Wladza sowiecka nauczyla go
pisac i czytac. Chciala go nawet, ta wladza, poslac¢ wyzej do szkol, ale on nie chcial. Wolal pozostaé pas-
tuchem jak jego ojciec i dziad. Dzyngis byt bardzo nieszczesliwym czlowiekiem. Méwil, ze w zyciu nie
spotkowal z zadna baba. Przed rewolucja w Kirgizji zone mozna sobie byto kupié. On — zwykly pastuch,
sierota nie mial pieniedzy. Majac osiemnascie lat, a bylo to w roku 1911, sprébowal, za namowa swoich
kolegow pastuchow pojebaé iszaka (oSlice). Lepsze to niz onanizowanie sie. Zawsze to dziura. W tym
miejscu biografia Dzyngisa spowodowala u mnie mdlo$ci i 0o malo nie wymiotowalem p6t litra $émier-
dzacej brukwi, ktérg zjadlem jak ryrytas podczas ,przerwy obiadowej”. Poczatkowo brzydzilem sie
Dzyngisa. Uwazalem go za zboczenca seksualnego. Ale z czasem przyzwyczailem sie. Kirgiz byl wspa-
nialym czlowiekiem, jak tylko moégl to pomagal mi wciezkiej pracy: przy pchaniu wagonow
zladunkiem kamienia, dzwiganiu ciezkich blokéw bazaltowych lub granitowych. Kilka razy zostal
dotkliwie pobity przez wachmanow za to tylko, ze chcial zamienié sie ze mna na mloty, ofiarowujac mi
1zejszy. A w ogoble ten prosty, prymitywny czlowiek kumulowal w sobie wszystkie dobre, ludzkie cechy.
Byl w obozie jedynym, na ktérego nie rzucaly sie obozowe psy-hieny, ba, lasily sie do niego merdajac
ogonami.

Owego pamietnego dnia, kiedy to ciezko ranny oczekiwalem na drodze niechybnej $§mierci, Dzyngis
pedzil na czele kommanda i juz z daleka dojrzal swoim orlim wzrokiem lezaca postaé. Wezeéniej, w ka-
mieniolomie, widzial on jak zezowaty Hans wrzeszczal na mnie dlaczego przerwalem prace, bil i wy-
mys$lal od polskich $win a potem wyprowadzit z wawozu. Po naszym wyjs$ciu Dzyngis nastuchiwat czy
nie padnie strzal. A kiedy nie uslyszal i Hans wrécil sam, domyslil sie, ze esesman zalatwil mnie bez
wystrzalu. Iwlasnie w chwili, gdy dojrzal z pewnej odlegloSci lezacy nieruchomo na drodze ludzki
ksztalt trupa, czy rannego, zaczal krzyczeé:

— Stojcie druzja! Wot on, nasz malczyk, nasz Tadzia, stdjcie! On nawierno jeszczo zyw. Dzyngis ry-
zykowal narazajac sie na $mieré¢. Kommando jednak na sekunde zatrzymalo sie i wtedy bohaterski
Kirgiz chwycil mnie na rece i potykajac sie gnal co sil w nogach z oniemialym kommandem do obozu.
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Wachmani, ktorzy szli z tylu kolumny marszowej, mogli nawet nie zauwazy¢ chwilowego zatrzymania
sie kommanda. Zreszta czeS¢é wieznidw niosla na swych barkach kilkunastu zabitych i rannych towa-
rzyszy niedoli, ktorzy, tak jak ja, nie wytrzymali trudu pracy calej zmiany. Zaplacili za to zyciem lub
ciezkim okaleczeniem, co w konsekwencji prowadzilo na ruszta krematoryjne.

W rewirze lekarz obozowy dokonal selekcji rannych, kogo zakatrupié, a zkogo uczyni¢ krélika
do$wiadczalnego, ktory tez skazany byt na $§mier¢, ale powolna, czesto w meczarniach. To drugie, cho¢
nie zupelnie, spotkalo wlasnie mnie.

Szwabi sie jednak pomylili, bo ja chyba bylem ze stali lub tak twardy jak ta granitowa lita skala,
z ktoéra sie bralem za bary owego pamietnego dnia, w kamieniolomie Dory. Wytrzymalem na sobie
wszystkie trzy operacje zgangrenowanej koéci ogonowej i ucietej bagnetem Hansa odbytnicy. Scierwo
moje trzeslo sie jak galareta na kamiennym stole operacyjnym, kiedy wwiercala sie w nie bormaszyna
swymi strasznymi wyjacymi $widrami. Niemieccy lekarze-oprawcy ikilku lekarzy-wiezniow byli
zaskoczeni moim silnym organizmem i wytrzyma}osaq na bdl fizyczny.

Oczyszczanie rany przeprowadzano sposobem iScie $redniowiecznych tortur, dezynfekowano ja
zywq Jodyna, w ktérej nasgczono tampony z waty i wpychano je ordynarnie szczypcami chirurgicznymi
w ziejacy otwor rany.

Podczas krwawych zabiegdéw i opatrunkéw uparcie milczalem. To moje ,morda na kt6édke” dopro-
wadzilo konowaléw faszystowskich do histerycznej wprost zlosci, a nawet do furii. Patrzylem wtedy na
swoich oprawcoéw i chcialo mi sie drwigco ich zapytac:

— No i co skurwiele! Czyz moje watle Scierwo nie jest silniejsze od was? Od waszych narzedzi tortur?
Poldzcie na moim miejscu zdrowego, spasionego esesmana, a zobaczycie czy nie zawyje na sam widok
waszej §wiszczacej bormaszyny zanim zdola ona siegna¢ jego thustej dupy.

A ja wciaz zylem, w cholernych meczarniach, bo bez najprymitywniejszych srodkéw znieczulajacych
bol, ale zylem. Moje serce, chyba jak wahadlo jakiego$§ masywnego dzwonu, ciagle bilo i to nawet do$¢
rytmicznie.

Podczas dlugich, zimnych, listopadowych nocy Dzyngis — pod pretekstem urywania sie do latryny —
zagladal potajemnie w okno rewirowego baraku, gdzie lezalem iz rozplaszczonym na brudnej szybie
nosem rozmawial ze mng na migi. Jezyk-szyfr, ktéorym ze sobg rozmawialiémy, operujac palcami rak,
tylko nam byt znany i zrozumialy.

Kirgiz i Polak, rzuceni okrutng wojna w pieklo obozu koncentracyjnego, w samym centrum Niemiec
faszystowskich, stali sie ojcem isynem. Ojciec walczyl o uratowanie, chociazby trupa swego przyb-
ranego przez przypadek syna, a syn, ktory owego pamietnego dnia zrezygnowal z walki o Zycie, bo nie
widzial juz sensu, teraz po przejéciu jakby czarnego tunelu wiodacego ku wyzwolenczej $mierci,
zobaczyt nagle woddali malenki punkcik $wiatelka. Iwlaénie ono, to $wiateltko, stalo sie dlan
drogowskazem prowadzacym znéw ku zyciu, ktére tak niedawno znienawidzil. Przeciez wytrzymalem
juz najgorsze, a ta cholerna kostucha zadrwila sobie ze mnie. Spdznila sie jak syta kurwa na spotkanie
ze swoim sutenerem. Skoro tak, to moze jednak trzeba wracaé do zycia? Tego bez sensu, zafajdanego,
niewolniczego zycia?

Dotychczas tylko jeden, zwyczajny, prosty czlowiek, ktérego kochanka izona zarazem byta
prawdziwa klapoucha oflica chcial abym zyt. A teraz jest juz nas dwbch — Dzyngis i ja, ktérzy cheg bar-
dzo, cholernie tego samego.

Juz postanowilem. Tak. Bede zyl. Dla siebie i Dzynginsa, ktéremu zasrany los poskapil nawet
najzwyklejszej na $wiecie kurwy i na zlo$¢, na przekor faszystowskim bestiom-dreczycielom. Ja im po-
kaze, ze czlowieka mozna zniszczyé, ale nie pokonaé, pokaze im jak silni sa Slowianie. Jestem przeciez
jednym z nich.

* ¥ %

Przez cztery miesigce walczylem o Zycie, o zZycie rannego heftlinga. Z gipsem nalozonym na okolice
kregostupa i calej miednicy — zostawiono mi tylko otwoér na wprost odbytnicy, abym mogl wydalaé
z siebie przerobione przez iolqdek podle, obozowe zarlo — z gniazdami pluskiew pod gipsem, ktore
maltretowaly moje gnquce $cierwo wysysajac krew oznaczong w grupie o rh+, ale z wiarg, by¢ moze,
w nowe odmienione zycie.

Szla wiosna 1945 roku, ktéra do obozu koncentracyjnego zamiast zielenig, klaskaniem weselacych
sie ptakow, kumkaniem zabiego koncertu i cieplymi promieniami slofica, docierala ale tylko wyd—
luzajacymi sie dniami niewolniczej pracy, zwiekszona przepustowosma dymlqcego dniami i nocami
krematorium, pozerajacego cale tony ludzkich zwlok i zwiekszona n1enaw1$c1q katow do ofiar.

Do tego ziemskiego piekta docieraly, jaka$ nieznana poczta wiesci, ze wojna ta, wojna zla, juz sie
konczy, ze jej zelazny, miazdzacy walec zmierza nieuchronnie ku bramom Berlina.
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Serca wiezniow przepelnialy na przemian radosé i trwoga. Rado$c¢ z konczacej sie wojny, a trwoga
przed zemsta katow, ktorzy dla zatarcia Sladéw swojej zbrodni w kazdej chwili mogli wymordowacé nas,
wszystkich, na progu wolnoéci, a ob6z puéci¢ z dymem pozaru.

Moje sponiewierane iniezbyt jeszcze sprawne cialo i dusza pracowaly wsonderkommando przy
paleniu trupéw w krematorium. W kommandzie bylo nas trzydziestu. Wiedzieliémy, ze w razie likwi-
dacji obozu my pierwsi pojdziemy do $§wietego Piotra przez komin, jako ci najwazniejsi Swiadkowie
masowych zbrodni hitlerowskich. Kazdy nastepujacy po siebie dzien, kazda mijajaca pelna kosz-
marnych sn6w noc, byly wielka niewiadoma przedtuzajacego sie zycia lub zblizajacej sie Smierci.

W kwietniu nasilily sie naloty i bombardowania samolotéw alianckich. Front zachodni od strony
miejscowosci Kassel dudnil coraz blizej dzialami.

Nadzieja wstepowala w oslabione, pokaleczone serca ludzi-numeréw, ktérzy sie nagle odnajdywali
w swoich imionach itak bardzo pragneli przetrwac, zyé. Oto otwieral sie przed nami pogrzebany
dotychczas, ateraz wracajacy jak bumerang sens zycia, by¢ moze sytego prawdziwym chlebem,
pachngcego $wiezo$cia bialej poScieli, tetnigcego miloScia dwojga plci tak dawno nie doznanej, nie
spelnionej, a przeciez tak potrzebnej kazdej zywej istocie.

Podczas licznych, bezsennych nocy snulem ze swoim obozowym ojcem ewentualng wizje naszego
przysztego radosnego zycia. Dzyngis marzyt o objeciach pulchnej kobiety, ktéra nauczy go prawdziwej
ludzkiej miloéci, a ja nastolatek o syto$ci chleba, goracego mleka od krowy i wyspania sie do woli.

Niezbyt wygorowane to byly marzenia — prawda? Ale o czym mogli mysle¢ podludzie z profesja gra-
barzy krematoryjnych. Atam, gdzie§ w dzunglii nad Amazonka, dzikie plemiona Papuaséow, czy
Ancypupdw, wygrzewaly sie w sloncu i wpieprzaly do syta banany popijajac je kokosowym mlekiem.
Oto poréwnawcza eudajmonia ludzi, ktoérzy jeszcze w obliczu §émierci, bo przeciez nam ciggle grozila,
nagla, niespodziewana, marzyli o jakze przyziemnych, prymitywnych sprawach doczesnych. Diugoletni
pobyt w hitlerowskich obozach zaglady uczynil z nas, niegdy$ ludzi gteboko wierzacych, bezboznikami.
Powoli acz systematycznie zabijal w nas wiare w Boga Wszechmogacego. No bo gdyby istnial, to mu-
sialby ukara¢ zbrodniarzy, ktorzy Jego Imie nosili na klamrach swoich pasow.

Pod koniec pierwszej dekady kwietnia osiemnascie tysiecy wiezniéw-szkieletow ewakuowano cicha-
czem z kacetu, wérod nich, dzieki jakiej$ zaradno$ci i zapobiegliwo$ci Dzyngisa, znalazlem sie i ja.

SzliSmy, a raczej pelzali$my kilometr na godzine w marszu $mierci, zostawiajac w przydroznych ro-
wach swoich wspottowarzyszy porazonych tyfusem, a dobijanych przez eskortujacych nas wachmanéow.

Do miejscowos$ci Jena dotarlo nas zaledwie dwa tysiagce, tych najsilniejszych, chociaz ici ledwie
powldczyli nogami. Szesna$cie tysiecy istot ludzkich — bezimiennych Jugostowian, Polakow, Rosjan,
Wlochéw, niemieckich antyfaszystow — pozostalo w przydroznych rowach izagajnikach dobitych
strzalami w potylice irozszarpanych klami obozowych pséw-wartownikdéw, tuz na samym brzezku
zblizajacego sie dnia wolnosci.

Dwa tysiace wiezniéw krancowo wyczerpanych, tylko dwa tysiace dotarlo, doczlapalo sie do rogatek,
do przedmie$¢ Jeny i na wzgorzach, tuz nad rzeka Solawa (Sala) rozlozylo sie na noc obozem. Pada-
liSmy jak snopy zboza przewracane wiatrem, gdzie kto stal. Wielu ogarnela apatia rezygnacji.
Wiekszo$¢ z nas zapewne nie wierzyla, czy bedzie w stanie wykonac¢ obozowa, niemiecka komende —
antretten! — gdy padnie ona wsrdd nocy lub nawet o $wicie owego kwietniowego poranka. A przeciez
wolno$¢ byla tuz, tuz. Armatnie pociski 6 armii amerykanskiej przelatywaly z furkotem nad nami i nad
Jeng nie czyniac miastu zadnej krzywdy. Amerykanie prawdopodobnie oszczedzali miasto, nie chcieli
go burzy¢. Byly tam slynne fabryki szkla precyzyjnego, optycznego ,,Zaissa” i ,Schotta”.

Wspolnie z Dzyngisem, nie bez tragicznych momentéw minionego marszu $mierci, jak réwniez sta-
ba jeszcze moja dyspozycja zdrowotng — przez wiecej niz polowe trasy Kirgiz niést mnie na swoich
plecach — dobrneli$émy z trudem pod Jene. Dzyngis, czlowiek natury, ktory wieksza cze$é swego zycia
spedzil na jej lonie wéréd stad koni, muléw i owiec, byl bardzo wytrzymaly. Jego niedzwiedzia wprost
sila pozwolila przetrwac pobyt w obozie a teraz przydala sie rowniez mnie, chuderlakowi.

LezeliSmy jak inni wjakim$ wyzlobieniu ziemi, drzac z zimna w swoich przemoczonych, $mier-
dzacych wlasnym potem i odchodami pasiakach. Po pewnym czasie odezwalem sie do swego obozo-
wego ojca i wybawcy z szokujaca propozycja.

Dzyngisie! Jestem cholernie zmeczony i g}odny Moze to nasza ostatnia noc wérdéd zywych. Wréé,
zle powiedzialem, potzywych. Przeciez my prawie jeste$émy martwi, ale teraz jak nigdy przedtem chce
mi sie zy¢. Nie chcialby$ razem ze mng sprébowaé ucieczki? Pilnujacy nas konwojenci gdzie$ sie
ulotnili. Daje swoja umierajaca glowe, ze oni sie boja. A wiesz przeciez moj druhu serdeczny czym jest
strach. Front Zachodni jest blisko. Te skurwysyny wiedza co ich czeka, gdyby wpadli razem z nami
w rece sojuszniczych WOJSk amerykanskich. Wiedza tez, ze nasze zmeczenie osiagnelo szczyt ize
w takim stanie nikt nie bedzie probowal ucieczki. Nie mam wyczucia czasu, ale prawdopodobnie za
okolo dwie godziny wybije pdinoc. Z pierwszym pianiem kuréw sprobujmy sif; stad wyczolgaé. Coz ry-
zykujemy — swoje zafgjdane dotad zycie? Raz rodyla maty. Ukryjmy sie w jakiej$ szopie lub chlewie,
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tam nawet bedzie cieplej a moze tez znajdziemy co$ do zarcia i doczekamy ranka. On musi przynies$¢
nam wolno$¢. Martwi lub zywi, ale wolni.

Dzyngis dlugo co$ w sobie przegryzal, jakby z glodu ssal swoj wlasny jezyk, a potem rzekl:

— Choroszo Tadzia, ty praw, toczno, nam nada iz tuda biezaé. Ja uze soglasien, ja gotdw moj dorogoj
malczyszka, ja budu tibia sochraniat.

Reszte czasu, przed ucieczka, spedziliSmy obaj na masowaniu swoich obolalych ndg i nacieraniu sie
nawzajem, zimno bowiem bardzo nam dokuczalo. Wsérdd ludzi lezacych pokotem slychaé bylo jeki
i charczenia. Dla wielu wieznidéw byla to ich ostatnia noc, noc przed$miertelnej agonii.

Kiedy na przedmieéciach Jeny, nie tej wielkomiejskiej a tej Dorf-Jeny, zapialy pierwsze kury, zacze-
liSmy wyczolgiwaé sie zobozowiska. Centymetr po centymetrze, metr po metrze pelzaliSmy ku
wolnosci, ku zyciu. Postanowienie ucieczki bylo tak wielkie, ze wykrzesaliSmy z siebie resztki sil, jakie
dotychczas kumulowal nasz wyczerpany organizm.

Po godzinie nocnego pelzania, niemal po omacku, znalezliSmy sie obok jakiego$§ obejécia. Sfor-
sowaliémy slabe ogrodzenie istaneliSmy przed budynkiem gospodarskim obok kurnika, prawdo-
podobnie fermy kurzej. Do budynku-szopy przystawiona byla drabina. Postanowiliémy wdrapac sie po
niej do gory. Pierwszy uczynil to Dzyngis, ja oczekiwalem na dole, obserwujac, czy nikt nas nie $ledzi.
MieliSmy szczeScie w naszym nieszczeSciu, gospodarstwo pozbawione bylo psa. Ten by nas wytropit.

— Tadzia! Wlezaj, no pomalenku — uslyszalem glos-szept Dzyngisa. ByliSmy na poddaszu szopy
wypelionym miejscami stlomg i sianem. WeciggneliSmy, nie bez trudu drabine. SpenetrowaliSmy
schowek. ZnalezliSmy garsteczke zbutwialego ziarna zytniego. Przeliczylem ziarenka. Bylo ich
osiemdziesiat. Odliczylem na wyciagnieta dlon Dzyngisa czterdzie$ci malych jak pchelki ziarenek. Od
trzech dni nie mieliSmy w gebie niczego, co mogloby przypominaé¢ nam zarcie. Po drodze, podczas
smarszu szkieletow”, zlopali$émy, jak Swinie, brudng wode z przydroznych rowow. To chyba jaki$ cud,
ze nie zlozyl nas dotychczas tyfus, jak uczynil to z tysigcami naszych wspoltowarzyszy.

Teraz zgrzytaly szczeki. MelliSmy zebami jak zarnami, kazdy swoje czterdzieSci ziarenek zyta, ktore
smakowalo jak najwySmienitszy tort. Potem garstka ziarenek spowodowala glosne burczenie w pustych
kiszkach, tak glosne, iz baliémy sie, ze pobudzimy bydlatka $piace ponizej naszej tymczasowej
kryjowki. I przyszed}l potworny wrecz gtéd a z nim oslabienie calego organizmu. Zaczeliémy zué siano.
Zajeci ta czynnos$cia uslyszeliémy na podworzu jaki$§ ruch iniemiecki szwargot. Dzyngis powolutku
podni6st plytke dachéwki. Szarzalo. Na podworzu stala grupka niemieckich zolnierzy io czym$
rozprawiala zjaka$é baba, prawdopodobnie gospodynia obej$cia. Kobieta obdarowywala zolnierzy
jakimi$§ cudacznymi, okraglymi, bialymi przedmiotami. Dzyngis wlepil oczy ipo chwili szepnal do
mnie:

— Eto jajca. Szwabi robili w nich dziurki, po obu stronach i natychmiast wypijali.

— Jajca pjut sukinsyny, a my podychajem z gloda — powiedzial ledwie doslyszalnie Dzyngis.

W chwile potem na drodze rolegl sie szum motoru. Samochéd zatrzymat sie, padly jakie$ komendy
i glos Niemcow pijacych wezesniej jajka:

— Auf Wiedersehen Frau, danke!

Niemra poczlapala do domu. Na pewno syta zagrzebie sie teraz w czystej poScieli 16zka i bedzie $nila
blogi sen o swoich dzielnych, nakarmionych $wiezymi jajami zuchach-mordercach. A my? Jeszcze
wiezniowie- uciekinierzy, z pelnymi ustami siana, jak kroliki, bedziemy czekali w swojej kryjowce
zblizajacego su:f kw1etn10wego poranka. Co nam przyniesie jeszcze Jeden boski dzionek, ktérego docze-
kaliSmy czepiajac sie zycia, jak tonacy brzytwy? Czy stanie sie spelnlenlem oczekiwanej latami
w mekach kacetu wolnoéci? Czy wytropieni psami konwojentéw-oprawcoéw z Dory-Buchenwaldu
zginiemy jak tysigce naszych wspottowarzyszy niedoli podczas ostatniego marszu $émierci?

Po zniknieciu Niemki DZyngis postanowil spuéci¢ drabine, zej$¢ do kurnika i oblowi¢ sie §wiezymi
jajami. Wywnioskowalem, ze bojowy Kirgiz chce nam obu zrobi¢ jakowa uczte. Moze ostatmq przed
smlercu{? Zawsze to lepiej zdychac z pelnym brzuchem wypchanym kurzyml szwabskimi jajami. Swit
sie zblizal. Konwojenci zapewne wrdcili juz ze swoimi psami w miejsce, gdzie na noc zostawili
polzywych heftlingdw. Moze teraz psy nas tropia?

Zaprotestowalem decyzji Dzyngisa. — Przeciez to pewna $Smier¢ — powiedzialem. Przez ponad trzy
doby nic nie zarliémy, oprocz czterdziestu zbutwialych ziarenek zyta. Jajka sa ciezko strawne. Umie-
ralibySmy w meczarniach. Nam potrzebne jest wtej chwili mleko ito rozcienczone z woda. Musimy
jeszcze pocierpie¢, moze juz niedlugo?

I oto w moje stowa wpadl jaki$§ przedziwny szum-warkot, jakby huk gasienic zlewajacy sie z seriami
kaemow. Huk narastal, przyblizal sie. Juz bylo slycha¢ wyczuwalne uderzenia o szose gasienic czol-
gowych.

— Tanki! Jej Bohu tanki! — krzyknal Dzyngis otwierajac drzwiczki naszego dotychczasowego
schowka. WyjrzeliSmy. Szosa walila kolumna shermanéw zbialymi gwiazdami na pancerzach.
W otwartych wlazach czolgowych siedzieli amerykanscy czolgici.
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— Amerykancy! — wrzasngl Dzyngis. Tadzia, dawaj lestnicu, zlizajem, my swobodny. Dozdali§ oswo-
bozdienija.

Sturlali$émy sie po drabinie na ziemie. WyszliSmy na szose. PadliSmy sobie w ramiona. Wyczerpani,
glodni, slaniajacy sie, ale szczesliwi. I zndw zycie, ktére niedawno przeklinaliSmy nabrato sensu. Kwiet-
niowe slonice jako$ inaczej $wiecilo, a owiewajacy nasze zmizerowane twarze poranny wietrzyk cieszyl
sie razem z nami.

Niebawem szosa nadjechalo kilkunastu amerykanskich zolierzy na motocyklach. Dowodzil nimi
jaki$ Polonus. DogadaliSmy sie. Dzyngis podobny do zasuszonego sepa i ja — szkielet z czerwonym win-
kiem na kieszeni brudnego pasiaka. W kwadrans potem byliSmy juz pod troskliwa opieka lekarzy
w polowym zolierskim szpitalu.

* ¥ %

Szpital polowy 6 armii amerykanskiej juz w kilka dni postawil na nogi, do niedawna, dwo6ch zdech-
lakéw, Dzyngisa Achmetowa i mnie — autora niniejszej opowieSci. WrociliSmy ku czlowieczenstwu od-
zyskujac swoje imiona inazwiska. Przestaliémy by¢ numerami, ktorych tatuaz widnial jeszcze na
naszych przedramionach. Ja juz w trzecim dniu mego pobytu w lazarecie poprositem chirurga o zlik-
widowanie pietna na moim chuderlawym ciele. Dzyngis natomiast postanowil zachowaé swéj numer
na pamiatke i dowieZ¢ go do rodzinnej Kirgizji.

Amerykanskie wladze wojskowe Jeny, miasta zdobytego bezkrwawo, przekazaly nas, jako ozdro-
wiencow, odzianych teraz w amerykanskie uniformy wojskowe bez dystynkcji, do bylego obozu pracy
przymusowej przy zakladach optycznych ,Zeiss-Jena”. ZnalezliSmy sie wéréd ludzi réznych Naro-
dowosci: Polakéw, Czechow, Jugoslowian, Bulgarow, Wlochow, Francuzéw a nawet Grekow.

Ta wielojezyczna mieszanina ludzi, niedawnych pariaséw III Rzeszy a teraz wolnych, wierzacych
zndw w sens zycia, przyjela nas jak swoich braci, a dowiedziawszy sie, ze byliSmy ongi$ wiezniami KL-
Dora otoczyla specjalna opieka.

I tak speknily sie, w nadmiarze, marzenia snute latami, nawet wtedy gdy kilkakrotnie uciekalem
Smierci z jej koScistych objeé. Spalem dniami i nocami budzac sie jedynie na positki smaczne i syte.
Zaopatrzenie, do niegdy$ obozowej stotowki, dostarczali wojskowi intendenci amerykanscy. Chleba,
ryzu i miesa bylo pod dostatkiem. Chude, glodowe lata, strach przed dniem nastepnym, zacieraly sie
i poszly szybko w zapomnienie. Pelnia wiosny roku 1945 napawala ludzi radoécia z rysujacego sie szyb-
kiego powrotu w rodzinne strony. W polowie maja, gdy wojna i fronty zastygaly, Dzyngis zaczal mnie
usilnie namawiaé¢, bym z nim poszedl do burdelu. W jego slownictwie do bardaku. On bardzo chcial,
cholernie pragnal przespac sie z jakas babg. Juz dawno skonczyl swoje czlowiecze pétwiecze, a nie mial
pojecia jak smakuje prawdziwa baba. On — syn niebotycznych Gor Niebieskich (Tienszan), byly pas-
tuch zyjacy jak nieposkromiony orzel, zamkniety potem w klatkach faszystowskich obozéw kazni,
chcial przezyé¢ te okrutng, zasrang wojne tylko dla tego jedynego celu. To byl sens jego dotychczas-
sowego, czlowieczego jestestwa.

Moje ja, nastoletniego, niedo$wiadczonego szczeniaka buntowalo sie przeciwko niecnym — tak mi
sie wtedy wydawalo — chuciom dojrzatego, pie¢dziesiecioletniego Kirgiza.

— Dzyngisie! — odpowiadalem — w obozie jest tyle réznych kobiet odkarmionych na amerykanskim
wikcie, latami wyposzczonych, taknacych milo$ci, tej niezbrukanej a czystej, zwiazanej z uczuciem a nie
za pieniadze. Zapoznaj jakas$, masz do wyboru: Greczynki, Wloszki, Francuzki, Polki, Jugostowianki...

— Kiedy ja sie wstydze — odpowiadal nie§mialo Dzyngis — nie znam jezykow, oprocz kirgiskiego i ro-
syjskiego. Na migi mam z nimi rozmawia¢?

Poznaj Slowianke. Jugostowianki, Bulgarki, Polki, Czeszki moéwig przeciez zblizonymi jezykami.
Zreszta — przekonywalem Dzyngisa — sprobuj, to nie jest takie trudne. Ja w tej sprawie nic ci nie moge
poradzi¢, bo nie mam zadnego do$wiadczenia. Ja nawet w swoim krotkim zyciu nie pocalowalem zad-
nej dziewczyny. Ale gdybym miat stracié cnote to nigdy na zwyklej kurwie.

— Nie! — odpowiedzial Dzyngis — w bardaku nie nada howoryt. Tam dajosz diengi i jebiosz.

Kirgiz byl prostym i rubasznym stworzeniem. Wszystkie rzeczy nazywal po imieniu. Nie umial Ina-
czej. Gdzie sie u diabla mial nauczyé¢ oglady? Wsréd bejowskich a potem sowchozowych stad koni
ibydla? Na wojnie? Albo tu w faszystowskich obozach kazni, gdzie czlowiek w pasiaku przestawal by¢
czlowiekiem?

Kochalem Dzyngisa jak ojca, jak starszego brata, jak najblizszego przyjaciela. Kochalem go takim,
jakim byl. Nie wyobrazalem go sobie innego. Owszem w wyobrazni, tej nierealnej, widzialem go jeszcze
inaczej: jako legendarnego dzygita na ognistym dzianecie w rozwianym plaszczu-pelerynie pedzacego
szczytami Tienszanu, $nil mi sie nieraz w tym wlasnie przebraniu. Na jawie Dzyngis byl po prostu
skromnym, szarym, pelnym komplekséw czlowiekiem. Bardzo dobrym, odwaznym ina swoj sposéb
wrazliwym czlowiekiem.
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Uleglem wreszcie naleganiom swego przyjaciela i druha. Poszedlem z nim do burdelu. Dom nie-
rzadu zupelie legalnie funkcjonowal w centrum Jeny. Do niedawna, podczas wojny, stuzyl urlopu-
jacym zoldakom i nie tylko. Jego mieszkanki — mieszanina kobiet r6znych narodowo$ci — zmuszane
byly do nierzadu pod kara Smierci. Teraz, w kilka tygodni po wojnie, czes¢ prostytutek opuscita ,,pen-
sjonat”, ale spora ich liczba pozostala. Innymi slowy, kurwy byly te same, przestawiono tylko l6zka,
ktore nie zmienily swojej profesji. Miejsca zoldakow niemieckich zajeli zolnierze amerykanscy i bardzo
spragnieni seksu byli wiezniowie hitlerowskich obozéw pracy w Jenie.

Aktualnie ,panienki” za §wiadczone ushugi pobieraly pieniagdze w r6znych walutach: markach, dola-
rach, frankach i funtach angielskich.

ZostaliSmy przyjeci w do$é obszernym holu przez tlusta, z zadem perszerona, wyperfumowang i wy-
pacykowana blondynke, prawdopodobnie przez samg bajzel-mame. Biorac na siebie calo§¢ operacji
Czasowego oddania Dzyngisa w objecia wybranej przez niego kurwy, zagaitem po polsku. Okazato sig,
ze blondynka znala jezyk polski, byta bowiem Slazaczka. Po zdawkowym bqkmecm kilku wstepnych
stow, wyjasnitem o co idzie. Ze przyprowadzilem Klienta, Ze ja sam nie, ale moj przyjaciel chcialby, no
tego...

Bajzel-mama u$miechnela sie, ukazujgc rowny garnitur sztucznych zebow i podala Dzyngisowi al-
bum z nagimi aktami swoich podopiecznych ,panienek”. Dzyngis, §linigc paluchy przewracal niez-
grabnie kartki albumu, pozerajac wzrokiem zamieszczone na zdjeciach dziwki. Po przejrzeniu calego
albumu podal go mnie i powiedzial:

— Tadzia dorogoj! Posmotryj, kakuju by ty wzial dziewuszku? Wybiery mienia krasawicu!

Przejatem album, nie bez mlodzieniczej ciekawoéci izaczalem go wertowaé. Gdybym byt starszy
imial jakie takie wyksztalcenie, to 6w album odczytalbym jako swoisty dokument psychologiczny.
Z kazdego zdjecia patrzyla na mnie zupekie inna twarz. Nie chodzilo o urode, bowiem wszystkie byly
urodziwe — niedawni ,panowie $wiata” wybrali zrbéznych kacetéow, obozéw pracy niewolniczej,
najladniesze niewolnice, ktérych ciala latami bezczeScil frontowy zoldak niemiecki i esesmanski Spa-
siony wieprz — ale z twarzy tych nieszczeSliwych istot, najczeéciej z wymuszonym u$miechem, bo i to
musialy robi¢ na rozkaz, wyzieraly: gorycz, rozpacz, wolanie o ratunek do Boga iludzi, rezygnacja
z upodlonego zycia. Najwiecej mowily oczy, ten wrazliwy organ odzwierciedlenia ludzkiego wnetrza.
Ale czyz ja, chlopiec z wolynskiego chutoru, poélanalfabeta, moglem to wtedy tak wlasnie odczytaé?
Chyba tylko instynktownie wybralem dla Dzyngisa szczupla, filigranowa, o duzych, lekko przym-
ruzonych oczach i malych, sterczacych, jak dwie pomarancze cycuszkach dziewczyne. Z fotografii nie
wygladala na wyuzdana, perwersyjna zZdzire. Drobne raczki podtrzymywaly ciezki woal wlosow, jakby
bronily ich przed drapieznymi lapami zwierza-samca. Jg jedna, tylko ja wybralbym dla siebie samego,
gdybym byl starszy, trywialny i bardzo zlakniony seksu. Pokazalem Dzyngisowi. Ten patrzyl na zdjecie
do$¢ dhugo i wykrztusil nieporadnie z rezygnacjg w glosie:

— Eto jeszczo rebionok. Nu kak ja budu jeju... No uzasno, zalko.

— Kak choczesz Dzyngis, no ana prekrasngja dziewuszka — odpowiedzialem.

Bajzel-mama zerknela przez ramie Dzyngisowi na fotografie dziewczyny i powiedziala do mnie po
polsku:

— To nasza ozdoba, to po prostu ksiezniczka, Francuzeczka Iza. Jest u nas najkrocej, chyba od poél
roku. Tu stracila cnote. Dwa razy probowala odebra¢ sobie zycie. Poczatkowo gryzla nam klientow.
MieliSmy z nig sporo klopotéow. Potem zrezygnowata, uspokoila sie. Nie chce od nas odej$é¢, mowi, ze
nie ma gdzie. Stracila calg rodzine. Jest bardzo potulna ilagodna. To aniol a nie dziewczyna. Przet-
lumaczylem Dzyngisowi to co méwila o Izie tega blondyna. Ten sluchal z zaciekawieniem a potem po-
wiedzial, Ze sie decyduje, ale jezeli nie bedzie z nim chciala to mam mu wybra¢ inna.

— Ile méj przyjaciel bedzie musial zaplaci¢ — zapytalem bajzelmamy.

— 0-00, ona jest najdrozsza. Sto marek albo dziesieé zielonych za uklad. Przettumaczytem Dzyn-
gisowi, ktéry ze zmartwieniem odpowiedzial, ze ma tylko osiemdziesigt marek. Siegnalem do kieszeni
swojej wyfrasowanej amerykanskiej bluzy i wreczylem przyjacielowi brakujace dwadzie$cia.

RozstaliSmy sie. Dzyngis udal sie, prowadzony przez blondyne z dupg perszerona, do garsoniery
Izy-prostytutki zaspokoi¢ swoje zyciowe chucie, aja pozostalem w holu na wcale nie ré6zowych Roz-
my$laniach o sensie ludzkiego zywota.

— Jakiz on jest ten sens, wszystko jedno przez duze, czy przez male ,s” — mySlalem. Dzyngis, prosty,
prawy, ale biedny czlowiek z dalekiej Kirgizji, dopiero po przezyciu swego zasranego polwiecza
przeplatanego glodem, chlodem, ludzkim upokorzeniem, wegetacja na dnie, spekni za chwile to co po-
winno byé naturalne, immanentne kazdej zywej istocie, a tym bardziej czlowiekowi. Dlaczego dla
Dzyngisa zycie bylo tak okrutne, skapigc mu nawet tego co powinno by¢ w zasiegu reki kazdej dojrzalej
istoty? Prawdopodobnie nie rozumialem najwazniejszego, a mianowicie, ze brak kobiety w zyciu mego
obozowego przyjaciela byt tym, co kazalo mu o nie walczyé z surowa przyroda tam, w za$niezonych
gbrach Tienszanu, na frontach wojny z Hitlerem, a potem w obozach hitlerowskich kazni. Moze nie-
doznana mitoé¢ z kobieta, istota przeznaczong przez Boga inature mezczyznie, albo chociazby brak
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z nig cielesnego spelnienia, kazaly Dzyngisowi przetrwaé, aby kiedy$ dostapié¢ tego spelnienia? Moze
wlasnie tylko w tym upatrywatl sie on sensu swego zycia?

A wczym ja, sieroce dziecko rzucone wichrem wojny pod baty faszystowskich oprawcow, upat-
rywalem swoj sens zycia? W sytoSci chleba naszego powszedniego? W cieplym ubraniu? W jasnej szko-
le z czarng tablica w czerwone na niej linie? W zapachu plasteliny do lepienia figurek? Cholera, to
wszystko nie istnialo w moim zafajdanym dziecinstwie, ateraz tkwilo jak zadra w mlodzieficzym
mozgu.

Juz wiem, sens swego zycia uzmystowilem sobie dopiero lezac na narach obozowego rewiru Dory.
Bylem wtedy jakby zamrozony potwornym boélem ran rozszarpywanych §widrami bormaszyny. Widzia-
lem pochylone nad sobg mordy pseudolekarzy obozowych w czarnych esesmanskich uniformach. Mor-
dy ironiczne, zdziwione, okrutne, zle, tgpe. Wtedy postanowilem zy¢ za wszelka ceng na zto$¢ tym
skurwysynom. I to moze po czeSci bylo moim sensem zycia. Ale co dalej? Zyje, jestem wolny, syty, jako
tako odziany a nawet wyspany, ale okaleczony wojng. Okaleczony na cale zycie nie tylko na ciele, ale
przede wszystkim na duszy. Dobry duszek zagniezdzony w jednej z moich szarych komoérek moéwil mi,
ze niebawem wroce do rodzinnego kraju i zaczne zycie od nowa, od pracy i nauki. I w tym znajde sens
swego nowego zycia. Beda tez i milosé i pieniadze.

Dalsze rozmy$lania podsunely mi jeszcze pytanie — czy dziewczyna z fotografii w burdelowym albu-
mie, Iza, tez odnajdzie swodj sens zycia?

Szukalem w myslach odpowiedzi, ale musialem przerwaé, bo baba-perszeron wracala juz do holu
schodzac ociezale po schodach. Szla podrygujac $miesznie swoimi olbrzymimi jak bufory wagonowe
poldupkami, a sapala jak lokomotywa. Usiadla na poteznym, jakby dla niej specjalnie wykonanym
fotelu i zapytala mnie czy nie mam ochoty na kieliszek sznapsa, bo méj przyjaciel, przystojny brunet,
tak szybko nie wroci.

— Ja sie na mezczyznach znam — dodala — to Gruzin?

— Nie — odpowiedzialem — Kirgiz. A co do sznapsa, to jeszcze nie pijam. Jestem za mlody.

— I dziewczynki tez nie? — zapytala z uSmiechem rzacej kobyly blondyna. Bo moglbys$ po Kirgizie
sprobowac Izy — dorzucila.

— Nie! — ryknatem — Nie z prostytutka. Jezeli kiedys, to z dziewczyna mego serca. Brzydze sie bru-
dow.

— Junge, junge — westchnela bajzel-mama. Przeciez Ize dostownie zgwalcono wbrew jej woli. Ona
ma dopiero dziewietnascie lat. Esesmani zrobili z niej prostytutke. A ze mng jak postapili? Wpisali na
liste WDL — pochodze z Gérniczej Dabrowy. Wszystkich Slazakéw i Zaglebiakéw zmuszali do przyjecia
tej listy. Potem zabrali od rodziny, przywiezli tutaj do Jeny itez zrobili prostytutka. Kiedy$s bylam
ladng, szczupla, $migla dziewczyna, a kiedy sie podstarzalam izrobilam sie dicke, gruba jak krowa,
zrobili szefowa tego domu, czyli bajzel-mama.

— Dlaczego pani nie wraca do domu, do kraju? — zapytatem.

— Aty chlopcze? — odparowala. Przeciez jeszcze nie bylo transportu. A zreszta chece zarobi¢ troche
grosza. Nie na dupie, bo jej juz nikt nie chce. Przepraszam chlopcze, ze tak ztoba rozmawiam, ale
przeciez jestem eks-kurwa. Przepu$cilam przez siebie co najmniej pulk réznych zoldakéw. Trafil sie
nieraz general, no i z batalion cywiléw. Jestem jakby kurwa na emeryturze pracujgcg na p6t etatu. Chce
teraz uzbieraé nieco grosiwa, wtedy pomysle o powrocie. Tylko do kogo? Maz zginal w 1943 roku za
Hitlera. Wzieli go pod pistoletem do Wehrmachtu. Dzieci rozebrala rodzina. Pieé lat nie mialam od
nich wiadomosci. Jezeli nawet zyja, to jak im sie pokaze? I co im powiem? Przez cale dalsze zycie bede
musiala ukrywa¢ kim naprawde bylam. A jak spotkam kiedys jakiego$ bytego ,klienta”?

Po wypacykowanej pudrem i r6zem twarzy biednej kobiety zaczely bezszelestnie splywacé lzy, zlobigc
na niej pudrowate bruzdy.

Milczalem, a kobieta plakala nad swoim kurewskim zycia losem. Plakalaby zapewne dalej, gdyby nie
wejscie do holu trzech barczystych Murzynéw, zohierzy amerykanskich. Weszli lekko sie zataczajac.
Byli dobrze wstawieni i zuli gume.

Kobieta szybko przypudrowala zaplakana twarz i nie znajac jezyka ,klientow” zaprosila ich gestem
do zajecia miejsc w wygodnych fotelach, podsuwajac album z nagimi dziwkami.

Przegladanie zdje¢ trwalo niezmiernie krotko. Widocznie mezczyZzni byli mocno wyglodniali sek-
sualnie. Wszyscy trzej wybrali sobie pulchne z duzymi cycami blondynki. Nad aktem Izy, zabierajacej
teraz cnote Dzyngisowi, zaden nie zatrzymal wzroku.

Murzyni na migi zapytali kobiete o cene ,towaru”, ktéry mieli za chwile skonsumowa¢, otrzymali
numerki garsonier prostytutek i juz ich nie bylo.

Przypatrywalem sie wszystkiemu rozszerzonymi oczyma, oczekujac z niecierpliwo$cig na Dzyngisa,
ktoéry, tak mi sie wydawalo, zbyt dlugo zabawial sie ze swoja — choé bardziej moja — wybranka losu.

Pojawil sie wreszcie niosgc na mocarnych jak konary debowe rekach nie dziwke, lecz aniola. Iza
ubrana byla w czerwonego koloru peniuar, czarne jak skrzydlo kruka wlosy podtrzymywala purpurowa
przepaska, na drobnych, ksztaltnych stopkach miala pozlacane ranne pantofelki.
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Dzyngis, szczeSliwy jak dziecko na widok swojej dawno nie widzianej rodzicielki, rozgrzany aktem
milosnym podszedl do mnie i nie opuszczajac swego stodkiego skarbu-ciezaru powiedzial:

— Tadzia! Galubczyk! Smotry, eto sliszkom angiel — ponimajesz? Eto toze twoéj angiel, to ty bratok
jeju dla mienia w knigie naszol. Blagodariu.

Iza trzymala caly czas Dzyngisa za szyje szepczac mu do ucha, prawdopodobnie, niezrozumiale dla
niego a i dla mnie slowa miloSci. Ten po chwili postawil ja na dywanie, objal mocno w szczuplej talii,
przytulil i zaczal odpowiadaé na niezrozumiale francuskie stowa po rosyjsku:

— Izoczka maja rodnaja, majo szczastje, solnyszko majo, od siczas ty budzisz tolko moja. Ujedziesz
somnoj w Kirgizju, budziesz majoj Zenoj. Iza zapewne nie rozumiala w ogole co mowil do niej Dzyngis,
ale instyktownie domy$lala sie chyba rosyjskiego belkotu, bo zaczela przytula¢ sie i przytakiwaé swoja
ksztaltng gldwka pokrywajac pocalunkami ko$ciste rece kochanka.

— Nie nada Izoczka, nie nada, maji ruki nie guby — bronil sie Dzyngis. Usiedli w fotelu. On wzial ja
na kolana, a ona zaczela po niemiecku rozmowe ze swoja szefowg. Ta thumaczyta na polski mnie, a ja
z kolei thumaczytem na rosyjski Dzyngisowi. I znow jak w sprzezeniu zwrotnym, Dzyngis odpowiadal
po rosyjsku, ja ttumaczytem na polski a Gertruda, tak nazywala sie bajzel-mama, Izie na niemiecki.

Te trzyjezyczna konwersacje przerywaly od czasu do czasu wizyty nowych ,klientéw”, wtedy Gert-
ruda wylgczala sie, by po zalatwieniu ,kontraktu” wlgczyé¢ sie ponownie do rozmowy. Dotyczyta ona
i oscylowata wokol spraw mini-biografii Izy i Dzyngisa. Oboje chcieli o sobie cokolwiek wiedzie¢. Po
godzinie postanowili, ze Iza, juz teraz, w tej chwili, natychmiast, opusci wstretny dla niej burdel i prze-
niesie sie z Dzyngisem do bylego obozu pracy przymusowej ,Zeiss-Jena”, a stamtad pierwszym trans-
portem odjada na Wschod w rodzinne strony Kirgiza.

Rado$¢ dwojga ludzi, ktérzy poznali sie w tak niecodziennych, przedziwnych okoliczno$ciach, nie
miata granic i udzielila sie mnie, a nawet Gertrudzie, ktora kochala Ize jak wlasna corke, a teraz cieszy-
la sie z jej szczescia.

Ta oto mlodziutka, zaszczuta Francuzeczka rzucona wojna na dno ludzkiego upodlenia znalazla
sSwoOj sens zycia.

* * *

W sierpniu do bylego obozu pracy niewolniczej w ,Zeiss-Jena” dotarta wiadomosé, ze za kilka dni
wyrusza do Polski, przez Czechoslowacje pierwszy transport chcacych wrécié do Ojczyzny. Namowilem
Dzyngisa z Iz, teraz juz nieformalne malzenstwo Achmetéw, na wyjazd ze mna tym wlasnie tran-
sportem.

— Z Polski do Kirgizji blizej o jeden krok niz z Jeny — tlumaczylem. Zgodzili sie. Iza, ktéra miala
zdolnoéci lingwistyczne, nauczyla sie troszeczke moéowié po kirgisku i kilkanascie sléwek znala po
rosyjsku z czego jej Joan, tak nazywala Dzyngisa, byl bardzo dumny. Achmetowie jeszcze z czego$ byli
bardzo dumni — Iza byla w ciazy. Dzyngis, czlowiek natury, surowy i twardy jak Goéry Tienszanu w jego
rodzinnym kraju stal sie z czasem zupelie innym czlowiekiem. Ize, ktora za kilka miesiecy miala dac¢
mu potomka, nosit na rekach jak jakie§ bostwo. Byt czuly, troskliwy, opiekunczy i ojcowski. Kobieca
spoleczno$é obozu w ,,Zeiss-Jena” nie bez zazdroéci podziwiala dziwng pare: mlodziutka, filigranowa,
§liczng Francuzeczke i poteznie zbudowanego, przystojnego, szpakowatego Kirgiza. A ci nie kryli sie ze
swoja miltoécia. Sierpniowe, upalne dni roku 1945 byly dla Izy i Dzyngisa Achmetéw dniami goracej,
rozbudzonej mitoéci i pelnego szczedcia. Oto odnalazlo sie dwoje ludzi zyjacych do niedawna na samym
dnie ludzkiego upodlenia i nedzy, dwa ziarenka pustynnego piasku, ktore polaczyt okrutny wicher woj.-
ny. Byli jakby rozbitkami z dwoch okretoéw, wyrzuconymi przez morskie fale na zbawczy brzeg, na
ktérym sie odnalezli we wspoélnym zycia losie.

Przeszlo$¢ obojga przestala sie liczy¢. Zapomnieli o niej jak o ztym $nie. Ale wérod nich byl kto$, kto
nie mial nigdy zapomnieé o swoim minionym zycia losie. Bylem nim ja, obozowy syn dzielnego Dzyn-
gisa, krolik do$wiadczalny KL-Dora. Nigdy nie zapomnialem o ranach Izy, Dzyngisa i swoich, zadanych
nam przez los wojny, gdyz bylem jej dzieckiem. Musialem zy¢ z pietnem nie zagojonych, lecz per-
manentnie odnawiajacych sie ran ciala i duszy. Zy¢ musialem, bo kt6z za mnie i moich obozowych
przyjaciol napisalby, po latach, to wstrzasajace opowiadanie o sensie ludzkiego zycia.

Pisalem w Jenie, w strefie wojsk armii amerykanskiej wlecie 1945 roku, piérem siedmioklasisty
zaledwie, po trwajacej ponad szeS¢ lat wojnie. Tekst szlifowalem w wieku dojrzalszym réwniez inte-
lektualnie.
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